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|. Introduccion Tratado Antartico, por la cual reiteraron su dedicacién a
los principios del Tratado y a los objetivos de su Protocolo

1.  El presente informtda sido preparado en respuestiPbre Proteccion del Medio Ambiente.

a la resolucion 51/56 de la Asamblea General, de 108le Paraasegurar la observancia de las disposiciones del
diciembre de 1996, sobre la cuestion de la Antartida y, Bratado, las Partes Consultivas tienen el derecho de
particular, al parrafo 4 de dicha resolucion, en el cualdasignar observadores para que hagan inspecciones en
Asamblea pide que se le presente en su quincuagésigias las zonas de la Antartida. Desde la 202 Reunion
cuarto periodo de sesiones uninforme sobre la informac®onsultiva de 1996 se han hecho tres éespnes. En
suministrada por las Partes Consultivas en el Tratagieiembre de 1996, Noruega hizo una iesgion de cuatro
Antéartico sobre sus reuniones, sus actividades en la Aniggtaciones, todas situadas en la Tierra de la Reina Maud.
tida y las novedades relativas a la Antartida. Las estaciones inspeccionadas fueroamith (India),

2. Lainformacion se ha sacado de los informes final¥§Umayer (Alemania), Novolazarevskaya (Federacion de
de la 212 Reunién Consultiva del Tratado AntarticRUsia)y SANAE IV (Sudafrica). Los inspectores comuni-
celebrada en Christchurch (Nueva Zelandia) del 19 al /0N que todas las estaciones se dedicaban a fines compa-
de mayo de 1997, de la 222 Reunién, celebrada en TrofiRl§S con las disposiciones del Tratadn enerode 1999
(Noruega) del 25 de mayo al 5 de junio de 1998, y de la #damania y el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Reunién, celebrada en Lima del 24 de mayo al 4 de ju,INgrte hicieron una inspeccion conjunta de 11 estaciones
de 1999. El informe se apoya, segln sea convenientgejmanentes, seis estaciones de verano, cuatro lugares y
necesario para que sea completo, en informacién factiggnumentos historicos y dos barcos de turismo, todos

contenida en losinformes finales de las Reuniones Consiiados en la region de la Peninsula Antafticas
tivas estaciones e instalaciones iespionadas fueron las de 11

Partes Consultivas (Alemania, Argentina, Bulgaria, Chile,
China, Espafia, Estados Unidos de América, Federacion

Il. Actividades del sistema de Rusia, Polonia, Reino Unido y Uruguay) y una parte no

£y consultiva (Ucranid) Uno de los barcos de turismo
del Tratado Antartico y inspeccionados tenia bandera de un pais que no es parte en

de organos internacionales el tratado (Bahamas). No se observaron infracciones del
Tratado Antartico en las estaciones permanentes, las bases
A. Tratado Antartico de verano, los monumentos y lugares histéricos ni en los

barcos de turismo inspeccionados. Se estan haciendo
3. El Tratado Antartico se adopt6 €l de diciembre grandes esfuerzos en todas las estaciones para cumplir lo
de 1959 y entré en vigor el 23 de junio de 1@n el dispuesto en el Protocolo de Madrid, aunque las practicas
periodo examinado, Bulgaria obtuvo la condicién de Pageracionales varian y hay defectos evidentes del cumpli-
Consultiva (votante) en 19398 Venezuela se adhirié almiento de las disposiciones, en particular con respecto a
Tratado el 24 de marzo de 1998 21 de mayo de 1999 las evaluaciones del efecto en el ambiéria marzo y
habia 44 Estados partes en el Tratado, de los cuales 272 de 1999 Bélgica y Francia hicieron una iespon
Partes Consultivas conjunta de la region oriental de la Antéartida. El informe

. - o definitivo de esta inspeccion se presentara en la
4.  El objeto principal del Tratado Antartico es que | 43 Reunién Consultiva

Antartida siga usandose, en beneficio de toda la humani-

dad, exclusivamente con fines pacificos y no se conviefta Cada afo las Partes Consultivas se retnen para
en escenario u objeto de discordia internacional. Con dgf@rcambiar informacion, consultarse sobre asuntos de
fin, el Tratado prohibe toda medida de caracter militairjterés comun relativos a la Antartida y formular y reco-
suspende las posiciones de los Estados con respectoradadar a sus gobiernos medidas para la promocion de los
soberania territorial. El Tratado dispone la libertad dep&incipiosy objetivos del Tratado. Las tresmkis Reunio-
investigacion cientifica y fomenta la cooperacion internaes Consultivas del Tratado Antartico (de la 212 a la 23?)
cional en esta materia. También prohibe toda explosigmcelebraron en Christchurch (Nueva Zelandia) del 19 al
nuclear en la Antartida y el vertimiento de residuos radia¥? de mayo de 1997; en Tromso (Noruega) del 25 de mayo
tivos. En la 232 Reunién Consultiva del Tratado Antartical 5 de junio de 1998, y en Lima, del 24 de mayo al 4 de
las Partes Consultivas adoptaron la Declaracion de Liinaio de 1999 respectivamente. Desde 1983, los Estados
con ocasion del cuadragésimo aniversario de la firma @értes en el Tratado Antartico que no son Partes Consulti-
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vas han sidoinvitados a asistir a las Reuniones Consulti¥8s Los anexos | a IV formaban parte del Protocolo en el
como observador&s Desde 1989 también se ha invitadmomento de su adopcion. El anexo V, que se adoptd
aorganizaciones internacionales a asistir como expertodespués, requiere la ratificacion de todas las Partes Consul-
Entre estas organizaciones estan la Coalicion del Océéimas para entrar en vigor. Cuatro partes todavia no han
Antartico y Austral (ASOC), la Asociacion Internacionatatificado el anexo V, pero hicieron declaraciones en la 232
de Agencias de Viajes que operan en la Antartida (IAReunion Consultiva en que indicaron que habian iniciado
TO), la Comisién Oceanogréfica Intergubernamentaddos los procesos internos que conduciréan alaratificacion
(COI), la Organizacion Hidrografica Internacional (OHl)gdel anexo V antes de la 242 Reurtfdn

Ia_ Organizacién Mar_itima Internacional (OMI), laPacifi§y  pyrante varios afios los Estados en el Tratado Antar-
Alr _Travel A_ssoaatlon (PATA_)’ el P_rograma de Ialstico han examinado proyectos de uno o méas anexos al
Na_c,lones Ur_ndas para el Medio Ambiente (PNUMA)_' IBrotocolo de Madrid sobre la responsabilidad por dafios
Union Mundial para la Naturaleza (UICN), la Organizgs; ;s5q0s al ambiente. Todavia no se ha llegado a un

cion Meteorologma Mundial@MM) y !a Organ_za}?lon acuerdo sobre un proyecto de anexo. Se dan mas detalles
Mundial del Turismo. En la 23% Reunion se sugirié que Ig bre esta cuestion en la secdidrK infra

reuniones se celebraran dos veces por afio, como se habia ) o
hecho antes. 12. Se han presentado informes sobre el cumplimiento

nacional del Protocolo en las tres Gltimas Reuniones

7. Aunque hayacuerdo entre las Partes Consultivas Phsultivas: Nueva Zelandfael Reino Unid#, Norue-
respecto alanecesidad de establecer una secretaria pe gia'China}GI el JapoH, el Brasil®, los Paises i3ajé)°s el

nente econgm:lca qlée preste servgnos ybapclJyo asusreu 'rQJ'é;ua)?o, Chile?, la Federacion de Rugtalos Estados
nes, no se ha liegado a un acuerdo sobre la cuestion os de Américd, Finlandi&*, Bulgari#®y Espai#.
ubicacion y sus modalidades de funcionamiento. Se esta ] ]

desarrollando un dialogo constructivo entre la Argentidd- Como se preve en los articulos 11 y 12 del Protocolo,

y el Reino Unido para resolver la cuestion de la ubicaciéi® ha establecido un Comité para la &oidn del Medio
Ambiente (CPMA) para que, entre otras cosas, preste

asesoramientoyformule recomendaciones sobre la aplica-
B. Protocolo sobre Protecciéon del Medio cion del Protocolo para que se examinen en las Reuniones
Ambiente al Tratado Antartico Consultivas. Desde la entrada en vigor del Protocolo, el
CPMA se ha reunido una vez por afio en 1998 y 1999, al
8. El Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambient@ismotiempo que las Reuniones Consultivas. Las cuestio-
al Tratado Antartico (el Protocolo de Madrid) se adoptd ¢S €xa@minadas durante las dos reuniones del CPMA se
se abri6 a la firma el 4 de octubre de 1991. Después d&dican en la secciohl.C infra.
ratificacion por todas las Partes Consultivas, el Protocolo
entré en vigor el 14 de enero de 1998. Al 21 de may
de 1999 28 paises eran partes en el Protocolo, incluso todas
las Partes Consultivas y una parte no consultiva, Gtecia

Convenio para la Conservacion
de las Focas Antarticas

9. EI objeto principal del Protocolo de Madrid es,
asegurar la proteccion completa del ambiente anté\rticg‘ﬁ(t
de los ecosistemas depenqientes y asociados. Con este, '
el Protocolod_esug_naIaAr]tartldare_se_rva natural,dedm sultiva del Tratado Antartico no ha habido nuevas
ala pazy la clencia, proh_l be I,a.s actividades mineras apaifesiones al Convenio. En mayo de 1999 16 Estados seran
de las investigaciones cientificas y establece prmmmeXrtes en &l

medidas para la planificacién y la ejecucion de todas las

actividades en la zona del Tratado Antartico. El Protocol8- El Reino Unido, como Gobierno Depositario del
tiene cinco anexos, relativos a la evaluacion del efectoe@nvenio para la Conservacion de las Focas Antarticas,
el ambiente (anexo I, la conservacion de la faunayla flgreesento un informe sobre el nimero de individuos de seis
antarticas (anexo I1), la eliminacién y tratamiento despecies de foca antéartica capturados o muertos en la zona
residuos (anexo Il1), la prevencion de la contaminaciéel Convenio (el mar al Sur del paralelo de 60 grados de

marina (anexo IV) y la proteccion y ordenacion de zonkditud sur) por los Estados partes en el Convenio en el
(anexo V). periodo comprendido entre el de marzo de 1995 y el

El Convenio para la Conservacion de las Focas
articas fue adoptado el tle junio de 1972 y entré en
r el 11 de marzo de 19%8 Desde la 202 Reunion
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28 de febrerode 1988Puede verse informacion detallads las nuevas pesquerias en esas temporadas. Los datos que
en el parrafo 131 y en el cuadrinZra. produce el Plan son importantes para evaluar las poblacio-
nes de peces y la eficacia de las medidas tomadas para
mitigar la captura accesoria de aves marinas en las pesque-
D. Convencién para la Conservacion rias de palangre.

de los Recursos Marinos Vivos Antarticos 21. Como parte del Programa de Seguimiento de Ecosis-

» » temas del CCRMVA, se sigue elaborando un modelo
16. LaConvencion sobre la Conservacion delos Recurggg ceptual de seguimiento y ordenacion de ecosistemas,

Marinos Vivos Antarticos se adopt6 el 20 de mayo de 1980q se concentra en el aumento del conocimiento de los
y entro en vigor el 7 de abril de 1982Desde la 20% 5rocesos yvinculos de las especies capturadas, las especies
Reunion Consultiva no ha habido nuevas adhesiones gdfendientes y el ambiente. Los datos sobre especies
Convencion. En mayo de 1999 29 paises eran partegjgfendientes se estan reuniendo en 16 lugares dentro de

ella, la zona de la Convencién. Se han hecho progresos en el
17. La Comisién para la Conservacion de los Recursudlisis de indices biologicos, en particular la identifica-
Vivos Marinos Antarticos presenté un informe de logién de anomalias y tendencita€ontinta la labor sobre
Estados partes en la Convencién sobre las pesquef@agas de incorporar los indices del Programa de Segui-
situadas en la zona de la Convencion relativo a las tempuento de Ecosistemas en la estrategia del CCRMVA para
radas de 1996/1997, 1997/1998 y 1998/ #a®%tos datos ordenar los recursos marinos vivos antarticos.

y medidas de ordenacion se resumen en la settibh 5> g| comité Cientifico del CCRMVA ha fortalecido su
infra. cooperacién con otras organizaciones. Asistieron a la
18. Durante la temporada de 1996/1997 se introdujo guinta reunion del CCRMVA representantes de la ASOC,
nuevo reglamento para nuevas pesquerias de merluza negr@omision para la Conservacion del Atan del Sur
para reducir el riesgo de captura excesiva localizad4dGCSBT), la Organizacion de las Naciones Unidas para la
aumentar la reunion de datos para evaluar las pobladgriculturay la Alimentacion (FAO), la COl, la UICN, la
nes:. Comision Ballenera Internacional (CBI), la Comisién

19. Para combatir la pesca ilegal, el sistema de inspClQntlflca de las Investigaciones Antarticas (CCIA) y el

cion del CCRMVA se modifico para aumentar su eficie omité Cientifico para las Investigaciones Oceéanicas

cia. Ahora se pide informacién suplementaria sobreer%CIO)' La CBl y la UICN también fueron invitadas a

. . enviar observadores a la reunion de 1997 del grupo de
matricula del buque pesquero y los métodos de pescal;é

SE_. o - .
han adoptado nuevos procedimientos para tramitar ragajo sobre seguimiento y ordenacion de ecosistemas del
) ptac 0s proced 0S P . CRMVAZ. El Presidente del Comité Cientifico participa
informes de inspeccion. Se hicieron cinco inspecciones en

la temporada de 1995/1996 y cuatro en la de 1996/19 9moob_servad_or en la labor fjel Com_lte para lagRoobn

: - . el Medio Ambiente establecido en virtud del Protocolo de
a la altura de la Georgia del $urTambién se hicieron Madrid
inspecciones durante la temporada1®97/1998. Los '
inspectores designados por el CCRMVA comunicaron g&& En suresolucion 2 (1999) la 232 Reunién Consultiva
en general el reglamento de pesquerias se cumplia, aurstpidratado Antartico recomendo que la CCIA examinara,
algunas disposiciones de las medidas de conservaglgrio con el CCRMVA, las Partes Consultivas y otros
relativas al uso dedjes plasticos de embalaje ylos requisgrupos de expertos, la lista de especies especialmente
tos sobre los pesos de las lineas y la descarga de visg@et¢gidas con miras a incluir nuevas especies cuando
de peces no se cuign plenamente. Varios miembros detorrespondieray a eliminar de la lista las que ya no fueran
CCRMVA también han establecido un seguimiento p@ertinentes.
satélite del mowniento de sus barcos en sus aguas jurisdic-
cionales o han hecho estudios experimentales sobre la L o
evaluacién de diferentes sistemas de seguimiento de barcés. L@ Comisién Cientifica

20. De acuerdo con el Plan de Observacién Cientifica de las Investigaciones Antarticas

Internacional establecidoen 1991, se apostaron observado- L L . .

res cientificos internacionales en barcos durante 3 L_a Comision Cientifica _(,je las Investlgamone_:s,
temporadas 1995/1996, 1996/1997 y 1997/1998, (uBtérticas (CCIA) se estableci6 en 1958 como comité
cubrieron completamente todas las pesquerias de palar‘fb‘?@t'f'co del Consejo Internacional de Uniones Cientificas
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(CIUC) con el fin de iniciar, promover y coordinar 180. Entre las novedades infraestructurales estan una
investigacion cientifica en la Antartida. nueva estacion de tratamiento de aguilada en Neuma-

Y&, la apertura de la nueva base sudafricana, SANAE 1V,
en Vesleskarvet; una nueva instalacién en Rothera (el
Laboratorio Bonner); y un nuevo sistema energético basado

26. Haycuatrogrupos de especialistas establecidos egr£b| gas butano instalado en la estacién sueca Wasa.
marco de la CCIA que se rednen una vez por afio: el Grypo

de Especialistas en Asuntos Ambientales y Conservac
(GOSEAC), el Grupo de Especialistas en Neotecténi%
Antartica (ANTEC), el Grupo de Especialistas en
Cambio Climatico Mundial y la Antartida (GLOCHANT)
y el Grupo de Especialistas en Focas.

25. La CCIA esta formada por 26 miembros plenos, s
miembros asociados y siete miembros del CRUC

El acceso aéreo intercontitiahesta mejorando. En
997-1998 una compafiia aérea comercial transporté
rsonal del programa nacional sudafricano a la Tierra de
a Reina Maud. Se ha formado un subgrupo del SCALOP
para continuar el desarrollode unared aérea intercontinen-
tal para la region oriental de la Antartida que podria
27.  También hay ocho grupos de trabajo encargadosiigstar servicios a las estaciones situadas en la Antartida
cuestiones de biologia, geodesia e informacion geografigaire 10 grados de longitud Oeste y 140 grados de longitud
geologia, glaciologia, biologia humanay medicina, fisigate. Se han iniciado investigaciones preliminares para la
y quimica de la atmdsfera, investigacion solar—terrestrggnstruccion de un aerédromo de nieve afirmada en la
astrofisica y geofisica de la tierra sélida. El grupo @ggion de la bahia de Prydz en la regién oriental de la
trabajo de biologia humana y medicina tiene una funcigitartida. Estas actividades ampliaran la capacidad de
doble de investigacion y practica meédica. También tieff@nsportar por aire personal a la Antartida para que haga

una funcion operacional de enlace con grupos medi¢gsitas breves mas alla de los puntosateao tradicionales
polares, para mejorar los servicios meédicos antarticosge McMurdo y la Peninsula Antartica.

32. EICOMNAP haestablecido una Red de Funcionarios
F Consejo de Directores de Programas encargados del Medio Ambiente Antartico (AEON) Yy el
Antarticos Nacionales Grupo Coordinador del COMNAP para el Medio Ambiente
para facilitar el intercambio de informacién sobre ordena-
28. EIl Consejo de Directores de Programas Antértic%ién amb_ignta_l. Los gbtivos deIa_AEON son intercamb,iar_
Nacionales (COMNAP) se estableci6 en 1988 como folrn?ormamon eideas spbre cuestiones amblentale_s practicas
écnicas en la Antartida, promover la comprension mutua

ara facilitar el intercambio de opiniones y experiency: S P .
P . P y expenie ayqa aplicacion practica del Protocolo de Madrid y respon-
entre los directores generales y directores de logistica’de .. : :

der a las solicitudes de asesoramiento sobre cuestiones

los organismos antarticos nacionales y para aumentar Ia . :
eficacia de las operaciones en la Antartida. El COMNﬁaﬁnabmntales del GMNAP. E| Grupo Coordinador para el

tiene un Comité Permanente sobre LogisticayOperacio&edlo Ambiente servira de enlace entre la AEON y el

en la Antartida (SCALOP). ‘GMNAP. |
29. Con el énfasis cada vez mayor en el cambio climatisy; L@ CClAyel COMNAP estan elaborando conjunta-

) . nte un manual de uimiento ambiental que ayudara
mundial, cada vez es mayor el numero de proyectos gne ,d €9 ento que ay d.,
a uniformar los métodos de reunion de datos en la region

investigacion integrados en que pueden intervenir varios, , .
. ) ion0tartica.

paises. Entre los grandes programas internacionales

colaborativos que requieren el apoyo en gran escala 3l LaCCIAyel COMNAP trabajan en estrecha colabo-

COMNAP esté el Progima Europeo para la Extraccion deacion para hacer mas eficiente la cooperacion internacio-

Testigos de Hielo en la Antartida (EPICA), para el cual s@l en la ciencia de la Antartida.

iniciaron operaciones de extraccion de testigos endg g COMNAP y la IAATO se reinen dos veces al afio

Culpula en 1996. Otros programas importantes sonpglra facilitar la cooperacion.

proyecto del Cabo Roberts y el proyecto colabieo del i » _
Lago Vostok (véanse parrs. 82 a idra), el proyecto 36. Ha habido un aumento de la contratacion de organi-

Concordia y la Expedicién Cientifica Transantarticg@ciones del sector privado para el apoyo logistico e
Internacional (ITASEY. El Sistema Antartico de DetectolNfraestructural por los organismos antarticos nacionales.

res de Muones y Neutrinos (AMANDA) recibi6 apoyo efdemas los barcos de turismo se estan usando para apoyar
el Polo Sur (véase parr. Tifra). algunas actividades cientificas.
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G. Organizaciones internacionales miembros en la Antartida. En 1998 todos los miembros de
la IAATO prepararon una evaluacion del efecto en el
Coalicion del Océano Antartico y Austral ambiente de las actividades proyectadas paralatemporada

37. Desdela202Reunién Consultiva del Tratado Antér?i? 1998/1999.

co, celebrada en Utrecht (Paises Bajos), la ASOC y éds Los miembros de la IAATO siguen aplicando medi-
grupos miembros han participado en la labor desarrollg#s de proteccion contralaintroduccion de especies ajenas
en el marco del sistema del Tratado Antartico y seguiddd Antartida. Estoincluye estaciones de limpieza de botas
dicha labor. La labor principal de la ASOC¥396 y 1997 en todos |os barcos de turismoyla prohibicion de descargar
consisti6 en trabajar con diversos Estados partes pagia de lastre.

lograr la ratificacion del Protocolo de Madrid para |35, g |AATO controla el nimero de turistas de manera
Proteccion del Medio Ambiente. La ASOC ha preparag@e no haya mas de 100 personas en tierra por vez en cada
una lista para indicar los esfuerzos que han hecho Ilé’g?ar. La IAATO tiene un procedimiento desetion de
partes para cumplir cada una de las disposiciones fgjares para reducir al minimo el efecto en el ambiente.
Protocolo de Madrid. Las comparifas miembros de la IAATO tienen a bordo

38. LaASOC también alientaalas partes a introducir lBi§¢nes de emergencia contra la contaminacion con petro-
mejores tecnologias ambientalmente racionales en IR@

operaciones antarticas.

39. La ASOC se interesa por la actividad en materia de Organizacion Hidrografica Internacional

pesqueriasy apoya el método de ordenacion precautorigt@el Desde su establecimiento en 1992 el Grupo de
CCRMVA y la conservacion de los recursos marinos vivd$abajo permanente sobre cooperacion en la antartida, de
de la Antartida. la OHI, ha presentado informes anuales en las reuniones

40. LaASOC hadedicadoatencionyrecursos conside?gpSUItIYas del TatadoAntart.lco. La.l Qen_omma,m_on actual
este organo de la OHI es: Comité Hidrografico sobre la

bles a la cuestion de afiadir uno o mas anexos al Pmto%i?értida
de Madrid sobre responsabilidad. ’

41. La ASOC también envia un observador a las reunflo7=' Entre 1993 y 1997, la labor del Comite consistio

L . rincipalment n estadder un sistema cartografic
nes de la Comision Ballenera Internacional (CBI). P paimente en € ad S 09 9
aprobado internacionalmente para las aguas del Océano

Antéartico y en fomentar las actividades de levantamiento
hidrografico en las costas de la Antértida. A finales de
1996 se habian logrado resultados considerables. En 1997
42. La IAATO fue fundada por siete agencias de viajgsl998, el Grupo dedicé una parte de su labor a establ
privadas en 1991 y ahoratiene 30 compafiias como miemntactos con operadores de buques no gubernamentales,
bros plenos y miembros asociados en Alemania, la Argemin particular los que realizan actividades turisticas,
na, Australia, Bélgica, el Canada, Chile, los Estadasediante vinculaciones con la Asociacién Internacional
Unidos, el Japon, Nueva Zelandia, los Paises Bajos ylelAgencias de Viajes que operan en la Antartida (I1AA-
Reino Unidd®. La mayoria de los barcos de turismo quEO).
operan en la Antartida son miembros de la IAATO (todg@
en la temporada de 1996/1997 y todos menos uno en Iztgﬁs
1997/1998%. Algunas compafiias de yates se han incorpgs
rado a la IAATO. La IAATO no incluye compafias co%
barcos que transporten mas de 400 pasajeros; actualm
las compafiias miembros de la IAATO aceptan llevar 4

asaieros por viaie como mAximo. La IAATO debi riodicamente cuatro sitios sobre los que adn no se
pasaje por viaje XImo. o ! ispone de datos hidrogréaficos adecuados, si bien ya es
examinar esta cuestion en su reunion de julio de 1999

posible poner remedio a esta situacion.

43. En 1995-1996 la IAATO concentro6 sus actividad%§ En 1997/1998. cinco Estados miembros de la OHI

en a) el aumento del grado de cooperacion y umformacg@amzaron expediciones de levantamiento hidrografico

entre sus miembros, b) la incorporacién de nuevos mie@ﬂ'aguas del Océano AntarfitEstas actividades permi-

br_os alaorganizacionycjla organizacion de_ gvaluamora%%n confeccionar nueve nuevos mapas cuya publicacion
eficaces del efecto en el ambiente de las actividades de sus

Asaciacioén Internacional de Agencias de Viajes
gue operan en la Antartida

La OHI mantiene relaciones de cooperacion con el
ejode Directores de Programas Antarticos Nacionales
OMNAP), el Caonité Cientifico de Investigaciones
ntarticas (CCIA) y la IAATO. Las estadisticas compila-
Eepor la IAATO indican que buques de crucero visitan
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se preveia para 1998 y otros 17 que estaran disponiblesrasiste en garantizar una navegacion segura y prevenir
finales del afio 2000. la contaminacién de los océanos polares.

Comision Oceanografica Intergubernamental Unién Mundial para la Naturaleza

50. La COlIl se establecio en 1960 en el &mbito deda. La UICN es una asociacion de Estados, organismos
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacignpernamentales y organizaciones no gubernamentales
la Ciencia y la Cultura (UNESCO). La Comisién apliclundada en 1948 que, actualmente, cuenta con 880 miem-
programas relativos a tres esferas: a) ciencias marinadyro}, incluidos 173 Estados y organismos gubernamentales
servicios oceanicos; y ¢) capacitacion, educacion, asisteritgal 33 paisé$ Su mision consiste en ejercer influencia
mutua y creacion de capacidad. En 1967 la COl establesmsociedades de todo el mundo, asi como en alentarlas y
el Comité Intergubernamental para el Océano Austialestarles asistencia para conservar laintegridad y diversi-
(SOC), cuya funcidn consiste en promover y coordinar ldad de la naturaleza y velar por una utilizacion equitativa
observaciones e investigaciones oceanograficas eny etolégicamente sostenible de los recursos naturales. La
Océano Austraf. UICN tiene seis comisiones, dos de las cuales — las que
51. LaCOlhadesempefiadoun papel rector en el estapfeocupan de Ias_ zonas prptegidas y del derecho ambi}en_tal
cimiento del sistema mundial de observacién de los ocda2Portan ggntrlbumones importantes al programa antarti-
nos (SMOO). Este sistema tiene por objeto responder aqgéje la Union.

necesidades enateria de: a) previsién de la variabilida®6. En septiembre de 1996 la UICN organiz6 un semina-
del clima y el cambio climético; b) evaluacion de lao técnico en Washington, D.C. sobre reduccidn y gestion
situacion del medio marino y sus recursos (con inclusidel impacto ambiental acumulativo en la Antéartida.

de las zonas costeras); y c) apoyo para establecersyn e, 1996 |a UICN reformé su Comité Asesor sobre la

proceso mas eficaz de adopcion de decisiones ygeSt'O”ﬂH%rtida y le asigné el mandato de proporcionar orienta-

tome en cuenta los posibles cambios naturales y antropegey 5| programa Antartico de la Uni6n y contribuir a su

nicos del medio ambiente y sus efectos en la salud humﬁBﬁcacién. El Comité esta integrado por 12 miembros

y los recursos. designados por el Director General de la UICN, que son
52. En septiembre de 1996 la COI celebré un Foro dedpecialistas en cuestiones relacionadas con las aguas
Océano Antartico, en el que cientificos y otros agentes dakarticas, subantarticas o australes.

sistema de las Naciones Unidas, del sistema del Tratado

Antarticoydel Consejo Internacional de Uniones Cientifi-  Programa de las Naciones Unidas

cas (CIUC) tuvieron la oportunidad de compartir puntos  para el Medio Ambiente

de vista y proponer actividades conjuntas en materla%e_z El PNUMA se establecié en 1972 para actuar como

investigacion y exploracion del Océano Austral. Sobre o ; .
. ._centrode fomento de actividades relacionadas con el medio
base de los resultados de esta reunion la COIl revisag €l, . . ., . .
ambiente y de coordinacion con el sistema de las Naciones
mandato del SOC.

Unidas.

59. EIPNUMA aplica programas mundiales e interrela-
cionados de conservacion, gestion y supervision del medio
53. ElConvenio Constitutivo de la Organizacion Maritimarino y sus recursos vivos. Entre estos programas cabe
ma Internacional (OMI) se aprob¢ el 6 de marzd@948 mencionar el Plan Global de Accién para la conservacion,
en una conferencia celebrada bajo los auspicios de |®rdenacion y el aprovechamiento de los mamiferos
Naciones Unidas y entré en vigor el 17 de marzo de 19%8arinos, el Programa de Accion para la proteccion del
La Asamblea de la OMI se reunio por primera vez el 6 ggedio marino frente a las actividades realizadas en tierra
enero de 1959. y el Programa de mares regionales.

54. Las actividades de la OMI relacionadas con 0. Un aspectoimportante de lalabor de su programa de
Antartida se refieren, principalmente, a la prevencién y@laluacion se refiere a las funciones del PNUMA en
control de la contaminacién marinsopocada poribques relacion con el estado del medio ambiente. En la actualidad
y a la seguridad maritima. En la actualidad, la OMk esta ultimando el segundo volumen de la sgiobal
prepara un codigo internacional de transporte maritirgBavironment Outloojque se publicara en el otofio de 1999
polar (véase parr. 11gfra). La finalidad de este cédigoy abarcara las dos regiones polares.

Organizacion Maritima Internacional

10
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61. ElI PNUMA administra las secretarias de vari@. EI Sistema Mundial de Observacién del Clima
tratados internacionales que se ocupan de cuestiofffdOC), que abarca 984 estaciones de superficie en todo
relativas a la Antartida y el Océano Austral, entre los gekemundo, tiene 18 estaciones en la Antéartida y 12 de sus
figuran el Convenio de Viena para la proteccién de la cap0 estaciones aeroldgicas corresponden a este continen-
de ozono y su Protocolo de Montreal relativo a las sustaef?.

cias que agotan la capa de ozono, el Convenio sobrgda g programa de Vigilancia Atmosférica Mundial de
Diversidad Bioldgica, la Convencion sobre el COMercig oMM coordina dos progmas de mediciones bien
internacional de especies amenazadas de fauna y flolg, yiecidos: el Sistema Mundial de Observacion del Ozono
silvestres, y la Convencion sobre la conservacion ge,s pedes de vigilancia de la contaminacion del aire. El
especies migratorias de animales silvestres. Programa de Vigilancia Atmosférica Global es una red
basica mundial en cuyo marco se efectdan observaciones
sobre el cambio climati¢®

62. La OMM es un organismo espezado del sistema gg  ge prevé ampliar el Programa Mundial de Investiga-
de las Naciones Unidas establecido en 1950. Su princiggles Climaticas (PMIC) para convertirlo en un programa
actividad, que consiste en proporcionar el marco interajre ¢ clima y la criosfera. El principal objetivo de este
cional para las observaciones y el intercambio de dajpgqrama consistira en proporcionar un enfoque integrado

meteorologicos, ha supuesto una contribucion importaiiifive| mundial para el estudio del papel de la criosfera en
en la esfera de la prevision meteoroldgica. el sistema climaticé.

63. La OMM ha desempefiado en colaboracion con#j | 5 OMM lleva a cabo sus actividades sobre la Antar-

CIUC, un papel precursor en la coordinacion de l0s exp&fiia en colaboracion con el CCIA, el COMNAP y la COI.
mentos geofisicos y meteoroldgicos a nivel mundial.

Organizacion Meteorolégica Mundial

64. Esta organizacion aplica el programa de Vigilancia L .
Meteorolégica Mundial, uno de cuyos principales compd!. Acontecimientos recientes
nentes es la red sindptica basica para la Antartida. El relacionados con el medio
funC|onam_|e_r]to y el mantenimiento de esta red, asi como  ambiente antartico

la transmision oportuna de los datos de observacion

mediante el Sistema Mundial de Telecomunicacion, so . .

esenciales para elaborar modelos y llevar a cabo investig%‘-' Actividades cientificas y de apoyo

ciones que facilitan el andlisis y la prediccién del tiempo o

a nivel mundial. Estos datos y modelos permiten llevar a Bases cientificas

cabo la vigilancia del cambio climatico y del medio anp1. Varias partes en el Tratado Antartico, entre ellas,
biente. AlemaniayNoruega, han realizado labores de limpieza en

65. El Consejo Ejecutivo de la OMM ha establecido (S baséé

grupodetrabajo sobre meteorologia antartica cuya funcigm Varios paises (entre ellos, CHilSueci&’, el Japoff
consiste en proporcionar orientacion a esta organizacigm Federacion de Ruéijinvestigan activamente cuestio-
coordinar programas antarticos y elaborar sistemasrig relacionadas con el uso eficiente de la energia en las
difusion de informacion. bases cientificas, incluida la utilizacion de métodos alter-

66. Lainclusion de estaciones meteoroldgicas automdtfitivos de produccion de energia. EICOMNAP ha estable-
cas en la red basica para la Antartida (que abarcaCip un grupo de trabajo sobre energias alternativas.
estaciones con dotacion de personal, incluidas 14 estacio-

nes aerolégicas y mas de 60 estaciones meteorolégicas Meteorologia y fisica del Sol y la Tierra

automaticasjha permitido ampliar en forma considerable3  Existe un namero considerable de redes que facilitan
los datos meteorolégicos sindpticos sobre la Antartida. §gtos metereoldgicos para apoyar operaciones e investiga-
el marco del programa internacional de boyas antartiGdsnes en la Antartida; estas redes abarcan mas de 60
se ha instalado una red de boyas a la deriva en la zong4{gciones metereoldgicas automaticas, 14 estaciones que
hielos marinos estacionales del Océano Austral; esta ggsktian sondeos de altitud, y satélites que proporcionan
proporciona datos para fines operativos y de investigacigi¥ormacion. Si bien existen 35 estaciones metereoldgicas
Otros datos proceden de buques qagzen observaciones gotadas de personal durante todo el afio, sélo 16 de ellas
con caracter voluntario. estan situadas en la Antartida y Gnicamente dos en el

11
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interior del continente (Polo Sur y Vost#k)Por razones registros. El Comité Mixto de Gestion de Datos Antarticos
econdmicas, se haido reduciendo la cobertura de la red2ADM), integrado por la CCIA y el COMNAP, promue-
estaciones aereoldgicas (en el interior sélo existe unaverel establecimiento de centros nacionales de datos y en
el Polo Sur), mientras que se ha ampliado la red de supe&ti+esolucion 4 (1998) ha alentado a los paises a que los
cie mediante estaciones metereoldgicas automéaticas esesehblezcan. En esta resolucion se destaca una vez mas la
continente y boyas metereoldgicas a la deriva en la zomgortancia del acceso a la informacién cientifica y del
de hielos marinos estacionate€! sector de la Antartida papel que desempeiia a ese respecto la gestion de los datos,
occidental ylas aguas adyacentes del Océano Austral ydistonformidad con el apartado c) del parrafo 1 del articulo
Pacifico Sur hasta las latitudes subtropicales configuridindel Tratado Antartico.

la zona méas amplia sobre la que secan de observacio-

nes de buena calidad efectuadas por estaciones de superfi- Cambios a escala mundial

cie y aereolégicas con dotacién de perstinaa falta de 79. EICCIAestaincorporandotodos sus programas sobre

estaciones de vigilancia metereolégica puede tener Coqgggambios aescala mundial yla Antartida (GLOCHANT)

cu,encias perjudiciales para las operaciones de transPeHe) marco general del Programa Internacional de la
aereo. GeosferaylaBiosfera (IGBP). Los siete programas anterio-
74. Mediante los sistemas de telecomunicacionesres se han reducido a cuatro: a) ASPECT (procesos del
posible recoger con rapidez y fiabilidad informaciohielo marino, ecosistemasy clima de la Antartida); b) PICE
adecuada que satisfaga los criterios d8N|M. En el caso (registros paleoambientales de muestras de hielo de la
de la Antartida, la utilizacion de satélites ha permitidentartida); c) ITASE (expedicion cientifica internacional

mejorar las telecomunicaciones. transantartica), que se ocupa de la historia reciente del

75. La informacién geoespacial procede de la Red ggmbio climatico; y d) ANTIME (evolucion del margen de
Observatorios Geoespaciales de la Antarta@NET), hielo de la Antartida).

integrada por observatorios geofisicos automaticos. E8fa Los tres programas que se indican a continuacion ya
informacion abarca datos sobre magnetometria, riometti@forman parte del marco GLOCHANT: a) EASIZ (ecolo-
yondas radioeléctricas de muy baja frecuencia. La red ggit@de la zona de hielo marino de la Antartida), reasignado
integrada por estaciones de observacion terrestres equiarupo de trabajo sobre biologia que lo elabord inicial-
das con radares de alta frecuencia. mente; b) BIOTAS (investigaciones bioldgicas de sistemas

76. Se ha completado el primer estudio regional HIrestres antarticos), cuando termine de ejecutarse se
observacion de la troposfera, que ha ampliado en forﬁgablece.rra un nuevo pragna integrado sobre biologia
considerable los datos sobre esa capa de la atmésfera & [§Stre; ¥ €) ISMASS (balance de masas del manto de
Antartida. El Sistema Mundial de Telecomunicaciones §&!0 de laAntartida y contribucion del nivel del mar), que

la OMM ha pemitido mejorar las previsiones y la comuni¥a no forma parte del grupo de programas y cuya coordina-
cacién de datos metereolégicos. cion esta a cargo del grupo de trabajo sobre glaciologia del

CCIA.
77. En el marco del proyecto AMANDA se ha logrado

instalar en la capa de hielo, debajo de la estacion del Pdlo  Una serie de procesos que se desarrollan en la
Sur, 382 modulos 6pticos dispuestos en 14 largas hilefpgartida afectan al sistema climatico del planeta. Por otra
aprofundidades que varian entre 800y 2.200 nfétEste parte, el medio ambiente de la Antértica proporciona

telescopio de neutrinos suministra datos desde 1996. Informacion sobre el cambio climatico mundial. Los
cambios registrados en la Antartise refieren al calen-

tamiento del clima local (aproximadamente’ X ®Isius

en la Peninsula antartiég)reduccion de la barrera de
78.  ElDirectorio Central de la Antartida (AMD) proporielo y del hielo marino, aumento de la radiacion ultravio-
ciona informacion sobre los tipos de datos relativos a|ia en la superficie, cambios en los ecosistemas terrestres
Antartida disponibles en cada pais y sobre la forma ggtarticos, incluido el aumento de la biodiversidad terrestre
acceder a ellos. EI AMD recibe infOI‘maCién de Centr(eﬁor ejemp|0' mayor numero de p|antas vasculares en la
nacionales de datos sobre la Antartida; en la actualidpdninsula antartic®) reduccion de las poblaciones de
existen nueve centros de datos nacionales, que proxigmyiiinos, vinculada con los cambios en la disponibilidad
mente contaran con un centro de coordinacion en Espadiakrill y en |a estructura del hielo marfhg cambios en

El AMD puede consitarse mediante una interfaz de l3as precipitaciones registradas en la Antartida (observacio-
World Wide Web y en la actualidad contiene unos 6Qfas en la Peninsula antartfafEn la Estacién Palmer se

Datos y metadatos
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han observado aumentos en las poblaciones de fodasdatos digital sobre la Antartida, que también puede
marinas de dos pelos y de elefantes marinos del surgessultarse en Internet.

posible que esta evolucién se deba a la disminucion del

hielo marino, porque ambas especies prefieren el mar Ciencias bioldgicas

abierto. 88. EI CCIA ha establecido un nuevo subcomité para

estudiar la evolucién de los organismos de la Antartida.
. - 89. En las campafias de 1997/1998y 1998/1999 se llevo
82. La ejecucion del pfoyecm d_e Ca_pe Roberts, es'[.qblg;éabo un censo coordinado de focas en el marco del
do con Obj?to de '”Ves“ga_f la hlston{a c_ie la formac_|on ograma sobre las Focas de la Banquisa Antartica (APIS).
las Montafias Transantarticas y los ultimos 100 millones
de afios de la historia del clima, se aplazé en 1996 deb¥e El Tratado Antartico no contiene disposiciones
alainestabilidad del hielo maritfpmientras que en 1997 r€lativas al posible aprovechamiento de los recursos
también por la falta de firmeza del hielo marino, sélo flgologicos de la Antartida. Es preciso colmar esta laguna
posible efectuar perforaciones durante una temporada biRJue cada vez existe mas preocupacion en todo el mundo
yse recogieron 148 metros de muestras de hielo; en canfi§ibla cuestion de la prospeccion y pateiliddd de esos
la temporada de 1998, fue muy productiva ya que §Ursos.

recogieron mas de 600 metros de muestras. 91. Se estan compilando datos sobre la distribucién de

83. Sellevan a caboinvestigaciones en colaboracion é8h Zonas de reproduccion y el tamafio de las poblaciones
otros programas dentro del marco del proyecto eurogt®aves marinas. En este contexto, se ha expresado preocu-

para la extraccion de muestras de hielo en la Antartid@acion por la reduccion del nimero de especimenes de

. . _ ) etreles gigantes del Stir
84. EIl lago Vostok suscita considerable interés entee g'g

los cientificos. Ain no se han extraido muestras y % Segun han confirmado algunos estudios, la luz
perforaciones solo han llegado hasta unos 100 metros Wéravioleta tiene efectos nocivos en el plankton y en las
encima del lago. Antes de continuar las perforaciones hd@gteria®. Esto indica cual es el tipo de efectos que puede
el lago ser& necesario llevar a cabo una evaluacion ambfgfer la degradacion de la capa de ozono (véase secc. G
tal ampli&®. El lago esta situado bajo una capa de hielo gra)-

3.7?0 metros de espesor y la profu_ndidad de sus agugs Vigilancia del medio ambiente e informe

varia entre 670y 800 _metfésEn septiembre de 1999 se sobre el estado del medio ambiente

llevara a cabo un seminario del CCIA sobre lagos subgla-

ciales.

Ciencias de la tierra y glaciologia

Vigilancia del medio ambiente
85. Enelmarcodel proyecto de perforacion en el océ De conformidad con la recomendacién XV—5 de la

se han efectuado nueve perforaciones en a region dﬁ & Reunién Consultiva del Tratado Antartico, celebrada

Peninsula antartica; estas actividades han contado con eb . L - :
. L . N Paris en 1989, es precegjercer viglancia sobre una
asesoramiento del subcomité del CCIA sobre estratigrafia. L i . L
I L erie actividades, a saber: la eliminacion de desechos, la
acustica frente a las costas de la Antéartida. La segunda fas

: . . c}gnetammamon por hidrocarburos o productos quimicos
de las perforaciones se ejecutara en la zona de la Bz% ia ., . : . .
~ oxicos, la construccion y el funcionamiento de instalacio-
Prydz en enero del afio 2000.

nes logisticas, la ejecucién de pragras cientificos, y las

86. Lasestaciones geodésicas permanentedadas en actividades de recreacion. EI CCIA y el COMNAP han
la Antartida efectian mediciones gravimétricas, posiciorgrganizado dos seminarios y han prepararon un informe
les, interferométricas y sismicas, asi como sobre mareasjunto sobre vigilancia del impacto de las actividades
terrestres y marinas. Se ha preparado un mapa digdiahtificas en la Antartida; en noviembre de 19@8te
integrado de anomalias. Un grupo de especialistasigforme se envié a todas las Partes Consultivas. Los
neotectonica antartica se encarga de coordinar la realetados Unidos de América estan preparando un programa
cion de investigaciones mediante las nuevas técnigasvigilancia ambiental basado en los resultados y reco-
sismicas y geodésicas de que se dispone en la actualigeghdaciones de estos seminafios

87. Sehaelaboradoun amplio catalogo de topénimospde EICCIAyel COMNAP deben desempefiar un papel

la Antartida (con 37.000 entradas), que puede consultafaportante para asegurar la comparabilidad de los datos

en Internet. Se esta llevando a cabo una revision de la ba$#tivos a la vigilancia del medio ambiente. Ambos estan
preparando un manual sobre este tema, asi como una
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revision de los datos existentes y de las cuestiones reismpacto serd minimo o transitorio, podran emprenderse
importantes que ha de abordar la investigacion; tambiés actividades siempre que se establezcan procedimientos
estan elaborando un procedimiento para la gestién mga evaluar y verificar el impacto de esas actividades. Si
datos. Estos instrumentos permitiran sintetizar mejor les probable que el impacto sea mas que minimo o transito-
datos y coordinar las actividades de vigilancia para evitaw, es precisorealizar una evaluacion completa del impac-
toda duplicacién de labor¥s Un primer borrador del to ambiental seglin se estipula en el articulo 3 del anexo |.
manual se analizard en una reunion que se celebrard@s Reuniones Consultivas del Tratado Antértico deben

Goa, India, en septiembre de 1999. examinar las versiones preliminares y definitivas de las
evaluaciones ambientales completas y en las evaluaciones
Informe sobre el estado del medio ambiente definitivas deben incluirse todas las observaciones que se

en la Antéartida hayan formulado sobre los textos preliminares. La evalua-

95. Si bien se reconoce que un informe sobre el estg ,on completadebe dgs_cribir las actividades apropiadas de
del medio ambiente en la Antéartida podria ser un punto\ﬂg'lanqa’ que deber,&ﬂecutarse dura_n,te el desarrollo de
referencia valioso para lavigilancia del cambio ambientclﬁ, actividad y despues de su conclusion.

aun existe preocupacion por varias cuestiones relativé89a En la 212 Reunion Consultiva del Tratado Antartico
ese informe, con inclusion de su alcance, contenido esubo un considerable debate sobre el significado de las
cial, costo y procedimiento de elaboracion. expresiones “minimo” y “transitorio”, que figuran en el

.anexo | del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambien-

96. EICCIA, con apoyo del Comité parala Conservacion . :
de los Recursos Marinos Vivos Antarticos (CCRMVA), g . La labor entre periodos de sesiones sobre este tema ha

COMNAP yla OMM, preparara un estudio sobre el alcanggtado dirigida por Nueva Zelanﬁet_a\/ar_@s Partes Con
. . a i ultivas observaron que la determinacion del estado de las

de ese informe, que se presentara en la 242 Reunion Con- . . o

X . i . ctividades dependia del contexto y se basaba en juicios de
sultiva del Tratado Antartico. El estudio se preparara sobr : L .

. . valor y en la informacion disponible en el momento. La

la base de los informes de los grupos de trabajo enfr C N :

. . ) elegacion del CCIA sefialé que la transparencia de la
periodos de sesiones coordinados por Nueva Zelandi . e
. a - . odologia permitiria a las partes evaluar la base de la
(informe presentado a la 222 Reunién Consultiva

- o Jeterminacion. En la 222 Reunién Consultiva del Tratado
Tratado Antérticdf y por Suecia (informe presentado a Izntértico el CPMA aclaré que quiza fuera imposible dar
232 Reunién Consultiva del Tratado Antartfép)que '

tenian por objeto aclarar las cuestiones menciorsast definiciones precisasy que los conceptos irian evolucionan-
do a medida que se fuera adquiriendo mas experiencia

97. Nueva Zelandia, en cooperacidn con otras partes pegctica®.

llevan a cabo actividades en la region, esté preparandq 88 . . .
: : e 100. En la formulacién de las evaluaciones antaiks
informe sobre el estado del medio ambiente en la region

del Mar de Ross, que se presentara a mas tardar en el'g'ﬁbales y completas debian considerarse los efectos

2000 Si bien este informe podria utilizarse como ensaagumulatlvos, incluso los de todas las actividades pertinen-

para elaborar un informe general, el calendario para 3 pasadas, presentes y razonablemente previsibles. En el

- . so de actividades turisticas, la mejor forma de evaluar
preparacion de un informe sobre el estado del me@% )

. Lo - S posibles efectos acumulativos seria quiza un enfoque
ambiente de la Antartida no se ha de vincular con Pa P q q

conclusion del primer informe. programatico.
101. Lasevaluaciones ambtaies completas pliinares
deberian transmitirse al CPMA al mismo tiempo que se
C. Evaluacion del impacto sobre remiten a las Partes Consultivas, por lo menos 120 dias
el medio ambiente antes de la celebracion de la Reunién Consultiva del
Tratado Antartico. Esto da al CPMA una oportunidad de

98. De conformidad con el Protocolo sobre Proteccion dicer comentarios sobre todas estas evaluaciones. Para
Medio Ambiente (art. 8 y anexo 1), se han estableci@@der examinar todas las evaluaciones anthiesicomple-
procedimientos de evaluacién del impacto sobre el me&@§ preliminares, el Comité tendria que reunirse todos los
ambiente para las actividades emprendidas en la Antarti@@0s aun cuando las Reuniones Consultivas del Tratado
En los casos en que el impacto sea menos que un impAétirtico se celebraran afio por medio. Puesto que el
minimo o transitorio, se debe preparar una evaluaciBrotocolo estipula que el examen de las evaluaciones
inicial del impacto ambiental, seglin se estipula en &nbientales completas preliminares no deberan retrasar
articulo 2 del anexo I. Si la evaluacion inicial indica qué decision de llevar a cabo la actividad propuesta mas de
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15 meses, silas Reuniones Consultivas del Tratado Ané6n con actividades en la Antartida no estuvieran cubier-
tico se celebraran afio por medio, se podria celebrar tospor los planes de emergencia adoptaran dichos planes
reunion consultiva especial después de la reunién glebn la medida que resultase vialdgscutaran ejercicios
Comité para la Pretcion del Medio Ambiente en el afigeriddicos de emergencia. Esta resolucion obedecié a la
intermedio, con un solo tema en el programa, a saberc@inprobacion en un estudio realizado en 1996 de que
examen de las evaluaciones ambientales comffletas aproximadamente 4D% de las estaciones de investigacion

102. Enlaresolucién(@997), la 212 Reunion Consultivad€ 12 Antartida no tenian ningln plan de emergencia para

del Tratado Antéartico alenté a las partes a incluir gﬁcaso de derrames de petrleo, en tanto que el 80% de las

cualquier evaluacion ambiental completa un proceso pgmbarcamones tenian planes de emergencia para casos de

. . P ]
examinar las actividades emprendidas, registrar cuanLﬁgrrr?mg -La prolll}‘erfamon Ide §§ta(jC|on|es ybudques hace que
modificacién de las actividades previstas e informar a 1382 fundamentalla formulacion de planes de emergencia.

partes respecto del examen de las actividades emprendidas Por laresolucién(@998), la 222 Reunién Consultiva
y de las modificaciones registradas de las actividadis Tratado Antartico recomendd la aprobaciéon de las
previstas. directrices del Consejo de Directores de Programas Antarti-

103. Enlaresolucién(.999), la 232 Reunion Consultivat©s Nacionales y del Comité Permanente sobre Logistica

del Tratado Antéartico recomendd que se pusieran %ngraciones en .I‘? Antartida sobre la maf_“p“"'?‘dé” del
directrices del CPMA parala evaluacion del impacto sobf gloil, Ig,preven0|on de derrames, el confmamlen_to, la
el medio ambiente en la Antartida a disposicion de | muIaC|o_r] de planes para casos _de emergencia y la
encargados de preparar las evaluaciones. Estas directr‘?&ggeqtac'on de mformes: El g:onsej(_) de,Dlrectore_s y e_I
no son de cumplimiento obligatorio, pero fueron acorda gmité Permanente examinaran yrevisaran estas directri-

por el CPMA. La utilizacién de las directrices podria, coﬁ?ésﬁgug plrjoczda. EInNIIas(jonR?s dela P?pmsulaAn(tjartK(:ja,
el transcurso del tiempo, llevar a una comprension conjuzﬁ-_a_ la de Frydz y el viar de Ross Se estan emprendiendo
tividades relacionadas con la formulacion de planes

ta mejor de los procedimientos de evaluacion del impa@t% . les d : | de d q
sobre el medio ambiente y a practicas mas uniformes.'€9'onales de emergencia para €l caso de derrames de

petréleo en aquellas zonas en que hay mas de un explotador
104. Desdel988 a 1996 se han llevado a cabo 6%4cional.

evaluaciones ambientales preliminares, 10 evaluaciones

ambientales completasyocho recdnﬂentosoexémenele&_ El Consejo _d,e Déctores de Pro_gram_as Antarticos
ambientales. Nacionales también ha preparado directrices para planes

de emergencia relacionados con tres tipos de incidentes
fuera de los derrames de petréleo, a saber: accidentes y

D. Seguridad de las operaciones, planes desastres generales, derrames de sustancias quimicas y

y medidas de respuesta para casos de medidas de respuesta a los accidentes y desastres interna-
emergencia cionales. Todos los explotadores nacionales deberian

formular planes de emergencia para los distintos tipos de

3 ; accidentes mencionados.
105. En el articulo 15 del Protocolo sobre Beeoidn del

Medio Ambiente se establecen los requisitos para 189. El Consejo de Directores de Praxgras Antarticos
adopcion de medidas adecuadas de respuesta a las elfionales sugiere que, a juzgar por los datos de los
gencias ambientales. Cabe mencionar, entre ellas, 88didios realizados, los incidentes mas comunes con
respuestas rapidasy eficaces, el establecimiento de prod&fercusiones ambientales son los derrames de petréleo.
mientos para la notificacién de las emergencias ambierfe&-Su mayoria son de poca magnitud y estan circunscritos
les y la accién conjunta ante las mismas y la elaboracf#s estaciones o bases o a las aguas circunvecinas. Los
de planes de emergencia para responder a los incideHteklentes de transporte terrestre o aéreo tienen efectos de
en la Antartida que puedan tener efectos adversos sobROEf importancia. La probabilidad de derrames de combus-
medio ambiente o los ecosistemas antarticos, incluidile en el medio marino no es muy grande pero el riesgo

cooperacién en la formulacién y ejecucién de dich@nbiental es mucho mayor que el de los derrames
planes. terrestres.

106. En virtud de la resoluciéon(1997), la 212 Reunion 110. El Consejo esta reuniendo datos sobre todos los
Consultiva del Tatado Antartico recomendé que las parté$cidentes ocurridos en la Antartida, incluidos los datos
consultivas cuyas estaciones y embarcaciones de investigge incidentes turisticos proporcionados por la Asocia-
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cion Internacional de Agencias de Viajes que operan enitpuidos oleosos u otros liquidos nocivos, la eliminacién
Antartida. de desechos, las medidas preventivas y las medidas de

111. Se sugiere que se documenten los peligros en REgparacion para los casos de emergencia.

proximidades de las estaciones de investigacion y quel$@. Se haregistrado un aumento de los residuos marinos
informe a los visitantes de dichas estaciones sobre ¢éosel Océano Austral. Estudios realizados hasta 1996
posibles peligrd¥. sugieren una tendencia decreciente pero informacion

ﬁ:-_cogida entre 1996 y 1997 indica que esta tendencia no

112. La proteccion del medio ambiente marino ha encd h 9B L (2 del CCRMVA est4 o
trado expresion en el Protocolo de Madrid, en particul?ﬁ amanten asecretaria de esta ejecu-

el articulo 10 del anexo IV, relacionado con el disefigndoun progrtamaectrjluigtlvo paricaltnrlbet_state:detnc:fa. I
construccion y funcionamiento de los buques. La ONf! V&10S puntos antarticos y subantarticos, Australia, €

proyecta dar forma definitiva al codigo internacional dgf2sil: Chile, los Estados Unidos, el Reino Unido y Sud-
seguridad para los buques en aguas polares (el coftjsd han |n|C|_ado estudios a largo plazo,de los re3|duo§
polar) para su aprobacion oficial por la Asamblea de Arinos depositados en las playas con metod_os .d‘." estudio
OMI en el afio 2001. Puesto que el proyecto de codigo pdlgf Malizados elaborados por el CCRM¥/Hay indicios

notiene plenamente en cuentalas diferencias ambientaqgls,qg,e los ellumentos dt? _Igsddesecgéo_sﬁamztr_lpos_guardan
operacionales, juridicas y politicas entre el Artico y [z? acion con fa mayor actividad pesqueraambien Sigue

Antartida, la 222 Reunion Consultiva dedfado Antartico & acumulacién de flejes plasticos de erae””. Ademas,

recomendd, por su resolucién 3 (1998), que las Par?@ga Vez €s motivo d_e mayor preocupacion el impacto
Consultivas colaboraran con la OMI a fin de ayudarlepé?tenCIaI de los aparejos de pesca perdidos 0 abandonados

elaborar los elementos antérticos del codigo. En la pal los buques pesquefos
Reunién Consultiva del Tratado Antartico se alentd a la

OMl a elaborar un codigo con secciones separadas para@l
Artico y la Antartida y, por decision 2 (1999), se decidié

convocar aunareunion de expertos para formular direc

ces preliminares para el transporte maritimoen la Antélgi{-& ?l(?udeto?sledrvandose UE aglgotamlento at Iadrglohplaz_ofde
da y actividades conexas. a cantidad total de ozono sobre la mayor parte del hemisfe-

rio austral, con los puntos de mayor agotamiento cerca del
E. Eliminacion y gestion de desechos continente antarti¢d Ha habido un aumento concomitante
del componente de radiacion ultravioleta que llega a la
113. Elanexo lll al Protocolo sobre Peotion del Medio superficie de la Tierfd La merma de la ozonosfera, por
Ambiente proporciona directrices relativas dilmmacion o que se refiere tanto a la creciente extension de la zona
y gestion de desechos por las partes en el Tratado. de la merma como a la concentracion cada vez menor de

1 7
114. Distintos paises estan elaborando planes de gesﬂ%’)?lno presente, se viene observan_do desde ‘19IZ_I8
de desechos, incluidos la Argentina para la estacippero observado en 1995 era semejante a los agujeros de

Marambid®, Italia para la estacion Bahia Terra NBys grandes dimensiones detectados a principios de la década
el Japon pz;ra la estacion Sydia de 1990; el agujero observado en 1996 se distinguid por su

desarrollo precd? El agujero de 1997 fue similar al de
115. La inspeccion llevada a cabo corfamente por afips anteriores, pero sin la iniciacion inusitadamente
Alemania y el Reino UnidO |nd|Cé Ia necesidad de Uri@mprana observada en 1996. E| agujero de |a Capa de
mayor uniformidad en los procedimientos de gestion de gono antartica de 1998 también se parecid, en términos
desechos y recomendd que las estaciones de dimensig@@grales, a los de los Gltimos afios, si bien era un poco
moderadas o grandes que no dispusieran de mediogn@§or y duré un poco mas, llegando su extension maxima
tratamiento de aguas negras (excluida la maceracigms millones de kilémetros cuadrados. En el centro el total
considerasen la posibilidad de mejorar sus instalaciongg |3 columna de ozono llegaba sélo a 90 unidades Dobson;
casi todo el ozono de la estratosfera inferior habia sido
destruido y s6lo una tercera parte del total del ozono en la
estratosfera media habia quedado infAdEsto constituye

» una reduccion de aproximadamente el 70% del total de
116. Elanexo IV al Protocolo sobre Proteccion del Mediyono con respecto a los afios anteriores a la fecha en que

Ambiente trata de la contaminacion marina. En el anexg opservo el agujero por primera Yeta region de la
se reglamenta la descarga de aguas negras, petréleo,

Agotamiento de la capa de ozono

F. Prevencion de la contaminaciéon marina
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mayor destruccion de ozono se circunscribe principalmeofgeraciones de pesca con palangres, en que las aves
ala zona comprendida entre la latitud deé€i@r y el polo. marinas son atraidas por los sefiuelos de los palangres,

119. El mayor agotamiento del 0zono sobre la Antartigi€dan enganchadas en los anzuelos y se ahogan. Las

es resultado de la actividad quimica del cloro y el brorﬁﬁ'ncipales especies afectadas son tres especies de albatros,
en la estratosfefd La actividad quimica alcanza su

alassarche melanophryDiomedea chrysostomyg
maxima velocidad en las nubes estratosféricas polareddlassarche chlororhyncosy una especie de petrel,

creadas por las temperaturas extremadamente bajas dri?G€!eariaaequinatialis. Se calcula gue murieron 6.600

del vortice polaf®. Se prevé que la concentracién de clofdYes marinas como resultado de las ope_raciones de_ pesca
en la estratosferallegara al maximo alrededor del afio 2686 psle}ng_res EQ Iasdcerclzvlamgs dde last'SIT‘S tGeorglasd del
para declinar luego lentamente; es posible que haya , Frincipe Edward y vlarino durante 1a temporada

esperar hasta el afio 2050 para volver a las concentraciged/ 997 Ademas, se calcula que lamortalidad inciden-

existentes antes de observarse el agujero ozonosféricolBb?€ 12s aves n(;armas fue por Ilo menfoésgs rlna)llor en
primera ve®. La concentracion del bromo puede tarda®S OPeraciones de pescanoreglamen cajculaqgue
mas en disminuir que la del cloro, segin las tasase@éatemporada 1997/1998 murieron otras 50.000 a 89.000

emision. Ademas, si la estratosfera inferior sigue enfriz’f?‘n‘fesI marinas Icomotre(:jsultado (;ie Iope(rjacpnets de pfsca
dose, como se prevé, en vista de la continuacion Hgga es noreglamentadas y no declaradas, estas capturas

aumento de los gases de invernadero, el agotamientoS§8) INsostenibles para el albatros y los petidzonec-
0zono podria persistir puesto que la destruccion del 0zdfd 9i9anteuy Procellaria aequinoctialis.

por el cloro o el bromo es mas eficiente atemperaturas ids. El CCRMVA ha faititado un libro educativo a las
bajas. embarcaciones pesqueras del Océano Austral como parte

120. Latecnologia avanzada méte pronosticar el escapede sus actividades encaminadas a minimizar la mortalidad

del aire con merma de ozono de las latitudes anté\rtigzﬁlsIaS aves marinas. Tambien ha adoptado una iniciativa

hacia latitudes mas bajasEsto significa que es posiblepara postergar el comienzo de la temporada de pesca con
dar el alerta temprano en Australia, Nueva Zelandid langres hasta mayo en las temporadas de 1998/1999 y
Sudamérica cuando se aproximan periodos de una m 9/2000 en vista de la interaccion observada entre las

radiacién ultravioleta. ves marinasylas maximas de pesca con palangres durante
el verano austrd

. 126. En el cuadro infra se indican en toneladas las
H. Conservacion de la fauna capturas de pescado y mariscos declafdd@mmo se
y flora antarticas desprende del cuadro, han disminuido las capturas declara-
das de krill, al tiempo que han aumentado las de pescado.

121. El anexo Il al Protocolo sobre Reotion del Medio
Ambiente trata de la conservacion de la fauna y la flotaiadro 1
antarticas, incluida su proteccion, la introduccion deapturas declaradas en toneladas, 1994/1995
especies o enfermedades no indigenas, el intercambiad®97/1998
informacion y las especies que gozan de proteccién espe-

cial. Afios

122. Sehaniniciadoinvestigaciones sobre laintroduccion 1994/1995 1995/1996 1996/1997 1997/1998
de enfermedades en las aves antarticAsstralia acogié i 118 714 95 053 82 508 80 802
un cursillo practico sobre el tema en Hobart en 1998. Un ... 8 826 10 562 11 416

grupo de trabajo que se relne entre periodos de sesioges _
. . p ., ngrejos 497 - n/d

se ocuparadel asunto einformaré ala 242 Reunion Conscuall- 5 81 d

tiva del Tratado Antartico. aamares .

123. La UICN sefial6 que debia prestarse atencion a kaLa merluza negra (Dissostichus eleginoides) representé el 99%
necesidad de &ar la exposicion de todas las especies, de la captura.

desde vertebrados hasta invertebrados, a los™%irus P Correspondié ala merluza negra el 97% de la captura.
¢ Correspondio a la merluza negra el 98% de la captura.

124. Se observd una considerable disminucién en la

poblacion de varias especies de aves marinas hast#.19967. Continta el desarrollo de pesquerias nuevas y explo-
Cabe atribuir esta disminucion, en gran medida, a k&8orias (6 en 1996/1997, 12 en 1997/1998 y 6 en
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1998/1999) de merluza negra, asi comoet®p de aguas

profundas y de calamaf@sEl CCRMVA ha adoptado Cuadro 2

medidas de conservacion para las pesquerias, incluid&@&ptura y sacrificio declarados de focas,
obtencidn de informacioén pertinente desde los comienZ$95/1996 a 1997/1998

mismos de las operaciones y el establecimiento de limites

a las capturas. El Comité también coloca observadores Aflos
cientificos internacionales en las embarcaciones (incluido 1995/1996 1996/1997 1997/1998
el 100% de los que operan en las pesquerias con palan%ra%ﬁjradas y liberadas %0 616 5208

a partir de la temporada 1996/1997). Ademas, el Com
estd elaborando un plan para la documentacion de
captura de la merluza negra. a Por Chile.

128. Las partes en el Tratado estan preocupadas por Iggor Noruega y Chile.
C'Por Noruega.

actividades de pesca de merluza negra no declaradas, §i®or Noruega (6 sacrificadas en estudios de contaminacién
reglamentadas e ilegales, que socavan el objetivo dely régimen alimenticio).

CCRMVA. En su resolucion 3 (1999), la 232 Reunién

Consultiva del Tratado Antartico recomendoé que las Partes ) )

Consultivas que fueran miembros del CCRMVA prestaranl. Proteccion y gestion de zonas

firme apoyo a este Comité en sus esfuerzos por hacer frente

alasoperaciones de pesca no declaradas, noreglamenthdfas Las Partes Conlivas aprobaron las Medidas
eilegales enlazonaabarcada por la Convencién. Se seAalirdadas para la Conservacion de la Fauna y Flora
gue la pesca ilegal de la merluza negra amenaza no gditarticas en 1964. Se establecieron cinco categorias de
a esta especie sino también a otras especies dependiexoeas protegidas, las tres primeras de las cuales incluian
y conexas, en particular, las aves marinas que sufren ve@mendaciones que han entrado en vigor: zonas especial-
mortalidad incidentdf. Se calcula que las capturas dmente protegidas, lugares de interés cientifico especial y
merluza negra no declaradas fueron de 74.000 a 82.00fares y monumentos histéricos.

toneladas en 1995/1986de 107.000 a 115.000 toneladagss  E| anexo V al Protocolo sobre Rration del Medio

en 1996/1997yde 22.415 toneladas en 1997/199Bstas aypiente trata de la pretcion y gestion de zonas, inclui-

cifras son mayores que las cantidades permitidas en |as |55 procedimientos de designacién y los planes de

capturas reglamentadas. gestién correspondientes a las zonas antéarticas especial-
129. La pesca ilegal la practican no sélo las partes mente protegidas, las zonas antarticas objeto de gestion
contratantes en la Convencién para la Conservacién dedsgecial y los lugares y monumentos histéricos. Cuando el

Recursos Marinos Vivos Antarticos sino también lanexo V entre en vigor, todos los lugares existentes de

propias partes contratanie€n 1997/1998, los miembrosinterés cientifico especial y las zonas especialmente

comunicaron 45 avistamientos de embarcaciones pesquprategidas se volveran zonas antarticas especialmente
ilegaleg®. EI CCRMVA ha establecido un registro derotegidas. Ademas, todas las zonas especialmente protegi-
embarcaciones para todos los buques que, segln se skdsey objeto de gestion especial néeean planes de

han pescado en contravencién de las medidas de consegeation en tanto que no se ha aprobado ninguno hasta
cion. ahora.

ggcrificadas - B -

130. El Japén todavia atiza actividades de caza de 1d434. Un grupo de contacto que se retine entre periodos de
ballena en gran escala en el refugio paralas ballenas erséssones basara su labor en los resultados del segundo
océanos australes. En las temporadas 1995/196&;sillopréacticosobre zonas antérticas protegidas celebra-
1996/1997 y 1997/1998, se sacrificaron 440 ballendgantes de la 232 Reunién Consultiva del Tratado Antarti-
enanas, lo cual representa un aumento con respecto &dagdel primer cursillo practico celebrado durante la 222
330 de afios anteriorés Reunién.

131. La captura y el sacrificio declarados de focas &85. En el cuadro Bfra se indican los planes de gestién
1995/1996° 1996/199% y 1997/1998%' fueron relativa- nuevos yrevisados aprobados en las Reuniones Consultivas
mente bajos, como se ve en el cuadrdia. Sin embargo, 212, 222y 232,

no todos los paises declaran sus capturas o sacrificios de

focas. Actualmente no se conoce ninguna actividad comer-

cial de sacrificio de focas en la Antartida.
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Cuadro 3
Planes de gestion nuevos y revisados aprobados en las Reuniones Consultivas 212, 222 y 232 del Tratado
Antartico

Reunioén consultiva del

Plan® Tipo Tratado Antartico
ZEP 5 1sla Beaufort . . ... ..o Revisado 212 (Medida 1)
ZEP 25 Lugar histérico de Cabo Evans e inmediaciones . ............ ..., Nuevo 212 (Medida 2)
ZEP 26 Tumba enlaBahiade LEWisS . .. ... .. . e Nuevo 212 (Medida 2)
LICE 11 Tramway Ridge . . . ..ot e e e e Revisado 212 (Medida 3)
LICE 12 Glaciar Canad4, valle de Taylor, Tierrade Victoria .............. i .. Revisado 212 (Medida 3)
LICE 13 Peninsula Potter, isla 25 de Mayo, islas Shetland delsur ........... ... ... ... ... ..... Revisado 212 (Medida 3)
LICE 14 Harmony Point, isla Nelson, islas Shetland delsur .. .......... ... ... ... . . . ... .. ... Revisado 212 (Medida 3)
LICE 15 Punta Cierva, costa de Danco, Peninsula Antartica . .. ......... ... ... ... Revisado 212 (Medida 3)
LICE 37 Botany Bay, Cabo Geologia, Tierrade Victoria .......... ... ..t Nuevo 212 (Medida 3)
Monumento histérico: Memorial Cross, Bahia de Lewis, Islade Ross ......................... Nuevo 212 (Medida 4)
ZEP 41 Choza de piedraenlaislaPaulet. ... ... ... ... e Revisado 212 (Medida 5)
ZEP 27 Lugar histérico de Cabo Royds e inmediaciones. . . .............c. i, Nuevo 222 (Medida 1)

ZEP 28 Lugar histérico de Punta Hut (Hut Point) . ... .. e Nuevo 222 (Medida 1)
ZEP Lugar historico de Cabo Adare e inmediaciones ... ...ttt Nuevo 222 (Medida 1)
Lugar histérico: costa sudoccidental de la isla de los elefantes marinos (Elephant Island),

islas Shetland del sur ... .. Nuevo 222 (Medida 2)
LICE 23 Svarthamaren . . ... ... Revisado 232 (Medida 1)

a Significado de las siglas: ZEP (zona especialmente protegida) y LICE (lugar de interés cientifico especial).

1. En virtud de su decisién 4 (1998), la 222 Reunid®97 la Coalicion del Océano Antarticoy Austral (ASOC)
Consultiva del Tratado Antartico pidio al CCRMVA quéambién observd que los profundos agujeros y grietas en la
formulara observaciones sobre los planes de gestionbderera de hielo Larsen B sugerian su colapso inmiftente
zonas protegidas en aquellos casos en que existen actividaabril de 1999 pareci6 acelerarse la ruptura de Larsen
des de explotacioén efectiva o posibilidades de explotaciBn

de los recursos marinos vivos o una disposicion en un plan

que podria impedir o restringir actividades relacionadas

con la Convencién sobre la Conservacion de los Recursbs Cuestion de la responsabilidad

Marinos Vivos Antarticos, tales como el programa de

vigilancia del ecosistema de la Convencion. 4. De conformidad con el articulo 16 del Protocolo al

reatado Antartico sobre Pratcion del Medio Ambiente,

2. Ensuresolucion 2 (1998), la Reunion recomendo ql-[I artes Consultivas se comprometen a elaborar normas
los encargados de preparar o revisar los planes de gesﬁg . _ P .
rocedimientos relacionados con la responsabilidad

utilizaran la guia para la preparacion de planes de gestYéR. ~ L
de las zonas antérticas especialmente protegidas. derivada de dafios provocados por actividades que se

desarrollan en el &rea del Tratado Antéartico y estan cubier-

tas por el Protocolo; yaincluir esas normasy procedimien-

J. Hielos marinos y mantos de hielo tos en uno o mas anexos. Hasta el momento, no se ha
preparado ningdn anexo.

3. Sehaobservado un retroceso de las barreras de tBelo Enla 212 Reunion Consultiva del Tratado Antértico,

al norte de la isoterma de menos 5° Celsius (es deelr,Grupo de Expertos Juridicos sobre responsabilidad
Wordie, Larsen A, Muller, Canal del Principe Gustavinformé de que varias cuestiones no estaban en claro, entre
Ensenada de Larsen), en tanto que las situadas al sur yeflas la definicion de dafio, las acciones que deberian
debajo de esa linea no han mostrado cambios tdddsa realizar los operadores, el reembolso de los gastos, los
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dafos no reparados y el procedimiento para el arreglortdn contribuciones de la CCIA, el Consejo de Directores
controversia%. de Programas Nacionales Antarticos y otros grupos, sobre
é(aluacién de riesgos, concentrandose en informacion
iaﬂ jca acerca del tipo y la magnitud de los dafios al medio
Ampiente y la magnitud financiera de dichos dafios.

6. En el informe del Grupo de Expertos Juridicos
consideraron siete cuestiones fundamentales respect
las cuales no hay un claro acuerdo entre las partes e
Trataddé® 8. Enla232Reunién Consultiva del Tratado Antartico,

a) Si deberia redactarse un Gnico anexo con lﬂ? partes afirmaron su compromiso en pro de establecer

enfoque integral de todas las categorias de efectos peerHi_r,eglmen de responsabilidad. De las deliberaciones
ciales o sideberia preverse mas de un anexo; consider fie

ticas celebradas durante la reunion, surgieron las
inicialmente un anexo relativo a la omisién de acciongguientes esferas de convergeffcia

pararesponder en casos de emergencia del medioambien- a)  Elenfoque deberia abarcar la consideraciéon de
te; medidas preventivas, acciones de respuesta y

b) Si un anexo relativo a la responsabiIida'beSponsabi“dad;

deberia establecer obligaciones para que el operador adopte b)  El término “operador” deberia abarcar a todos
medidas de precaucion, realice acciones en respuestas&stados partes ytodas las entidades pablicas y privadas
adopte medidas correctivas; que realizan actividades en la zona del Tratado Antartico

)  Sitodas las actividades en la zona del Trata}ﬁSStén autorizadas por un Estado parte o bajo su jurisdic-

Antartico deberian figurar de manera uniforme en dHon y control;

anexo sobre responsabilidad y qué efectos podriatenerun ¢) Deberia autorizarse un régimen de estricta
régimen de responsabilidad sobre la cooperacion entrerksponsabilidad, vale decir, no deberia seesario probar
Estados partes; que un operador ha actuado intencionalmente o con

d) Siseriaapropiado estipularuna indemnizacié}?g“genda;

por dafios al medio ambiente cuando o bien no se hahecho d) Los casos exentos de responsabilidad deberian
nada para reparar el dafio, o bien el dafio no podriaestablecerse cuando mediaran razones de fuerza mayor,
reparado, y sobre qué bases deberia determinarse el moondlicto armado o actos de terrorismo;

de la indemnizacion por dicho dafio no reparado; e) Lasactividades cientificas no estarian exentas

e) Si un anexo relativo a la responsabilidadiel régimen de responsabilidad;
deberia prever el establecimiento de un fondo degridn f)  Cuando surgiera lagtesidad de acciones de

del medio ambiente y, en caso afirmativo, cOmo se adiiyy jesta a fin de prevenir el dafio al medio ambiente, un

nistraria el fondo; Estado parte podria solicitar la cooperacion de un tercero
f)  Sideberian excluirse del régimen de responsaotorgarle su consentimiento para que realice esas accio-
bilidad los efectos sobre el medio ambiente resultantesnes.

actividades que las autoridades nacionales hayan consgje- Enlaresolucion 5 (1999), la 232 Reunion Consultiva

rado aceptables despues d_e realizar una evaluacion d_%lgl’%'ratado Antértico solicit6 al Consejo de Directores de
efectos sobre el medio ambiente y, en caso de que debi ramas Antarticos Nacionales, y a la CCIA que estuvie-

excluirse, si la exclusion deberia aplicarse tanto a S representados en las reuniones donde se debate la

evaluacionesiniciales de los efectos sobre el medio ambip&- onsabilidad y prepararan un documento conjunto para

te como a las _evaluaciones integrales de los efectos S%Wgresentacién en la 242 Reunién Consultiva del Tratado
el medio ambiente; Antértico, sobre los aspectos operacionales y cientificos de

g) Silos efectos perjudiciales de actividades qu&s medidas preventivas y las acciones de respuesta, a fin
son legales en virtud del Protocolo deberian, pese a etle,aportar informacion y facilitar la tarea sobre cuestiones
incluirse en el régimen de responsabilidad. de responsabilidad. No se fij6 un plazo para finalizar las

7. La decisién 3 (1998), aprobada en la 222 ReuniBf90ctaciones.
Consultiva del Tratado Antartico, determind que el Grupo
de Expertos Juridicos sobre responsabilidad habia finalizi-
do su tarea al presentar su informe y que las nuevas
negociaciones sobre un anexo o varios anexos se celebra-
rian en el Grupo de Trabajo 1. Esas negociaciones abarca-

Turismo antartico y otras operaciones
no gubernamentales
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10. Desde la temporada de 1992/1993 hasta la gtéencipal factor definitorio de la escala del turismo por via
1995/1996, se registré un aumento del 40% en el nUmeraritima en la actualidad es la presencia o ausencia de
de turistas a bordo de buques, mientras que entre dascos de turismo de gran magnitud (es decir, los que
temporadas de 1995/1996 y1996/1997, hubo una dismitransportan mas de 250 pasajetos)

cion del 21% (véase el cuadroidfra). Los aumentos

corresponden al agregado de barcos rusos al turismo en la

Antartid&®. El

Cuadro 4
NUmero de turistas en la Antéartida, 1992/1993 a 1998/1999

Afos

1992/1993 1993/1994 1994/1995 1995/1996 1996/1997 1997/1998 1998/1999
Ndmero de turistas transportados en barcos 6585 8018 8 098 9212 7 322 9378 9857
Ndmero de barcos de turismo (nimero de

barcosrusos) ........... ... 1399) 14 (6y 15 (77
Ndmero de cruceros en yate (nimero de

tUFISTas) . ..o 18 19 19 13 24° 11 (95} 11 (90}
NUmero de turistas entierra .............. 106 13 79
Vuelos sin aterrizaje . ................... 10 QP ge

@2 Documento preparado por los Estados Unidos sobre la situaciéon y las tendencias del turismo por barco en la Antartidar{iInformati
paper No. 90, presentado en la 212 Reunién Consultiva del Tratado Antartico, Christchurch (Nueva Zelandia), 19 a 30 de mayo
de 1997).

® Documento preparado por la Asociacion Internacional de Agencias de Viajes que operan en la Antartida (IAATO), que contiene un
panorama general de las actividades turisticas en la Antartida (Information paper No. 86, presentado en la 262 Reuni@ Consulti
del Tratado Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio de 1998).

¢ Documento preparado por el Reino Unido sobre visitas en yate a la Antartida durante el periodo 1970-1998 (Information paper
No. 1, presentado en la 222 Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

4 Documento preparado por la IAATO en que figura un resumen de las actividades de turismo en la Antartida en el periodo 1996-1998
y una proyeccion a cinco afios pdi@97-2002 Information paper No. 75, presentado a la 212 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

¢ Documento preparado por la IAATO que contiene un panorama general de las actividades de turismo en la Antartida (Information
paper No. 98, presentado en la 232 Reunién Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Per0), 24 de mayo a 4 de junio de 1999).

1. Losviajes ala Antartida, en su mayoria, se dirigén A partir de 1994, investigadores cajpados, a bordo
alaregion de la Peninsula Antartica; sélo siete de los Hetbarcos de turismo en laregion de la Peninsula Antartica,
viajes en la estacion 1996/1997 y ocho dello6 viajes han efectuado un inventario de los sitios visitados por los
durante 1997/1998 se realizaron fuera de esta r&gion turistas. Este inventario proporcionara la informacion
basica de referencia necesaria para determinar de qué

2.  Entreeldeceniode 1970yeld®0 fue aumentando S ) )
era minimizar mejor los efectos sobre el medio am-

sostenidamente el nimero de visitas de yates a la Antartic . .
(véase el cuadro 4). Va en aumento el nimero de yates gote de las actividades turisticas y no gubernamentales.

aceptan pasajeros a cambio de dineroy muchos operadUrsé% tareall Se_ rezahzg en coloperlgmon entre los Estados
comerciales de yates no son miembros del IAATO. Inidos y el Reino Unido, con la valiosa asistencia propor-
cionada por la Argentina, Chile ylos operadores turisticos.

3. Elturismoen tierra esta acargo del grupo Adventuggpre |a base de la informacion recogida, se ha publicado
Network International, un miembro de la IAATO. Com@|Compendium of Antarctic Visitor Sites: A Report to the
se indica en el cuadro 4, recientemente hubo mas de &¥yerments of the United States and the United Kingdom
turistas en tierra en cada estacion. que puede solicitarse en el Departamento de Estado de los

4. La aerolinea Qantas sobrevuela la Antartida &stados Unidos, Oficina de Asuntos Oceanicos, y en la

horario diurno; actualmente, hay 9 6 10 vuelos por af¥icinade Relaciones Exterioresy del Commonwealth, del
(véase el cuadro 4). Reino Unido, Seccidn de Regiones Polares.
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6.  Porresolucion 3 (1997), la 2128 Reunion Consultiva
del Tratado Antartico recomendd que se utilizara UM, El Articoyla Antartida
formulario uniforme para notificaciones por adelantado e

informes posteriores a las visitas a la Antartida, a fin . I .
P gg% El Consejo del Artico, inaugurado en 1996e

obtener informacién coherente que facilitara el analisis o A . -
agcarga dela cooperacion, la coordinacion ylaintegracion

alcance, la frecuencia y la intensidad del turismo y | ho Estados del Artico. El C . tAint d
actividades no gubernamentales. Las partes en el Trat 8$OS ocho tstados det Artico. £ ~OoNsejo esta integraco
I los Gobiernos del Canada, Dinamarca, los Estados

examinaron y revisaron un formulario uniforme que ‘dos de América. la Federacién de Rusia. Finlandia
utilizado ahora por los operadores de turismo. Se neces . ' ; . S '
andia, Noruega y Suecia. También participan en el

mejores metodos de manejo de datos para recopilar in nsejo, a titulo permanente, las principales organizacio
macion sobre el turismo y las actividades no gubernam {f21S€J0, a perman ! princip Orge -
nes deindigenas del Artico. Hay un intercambio sistemati-

tales. . s . .
co de informacioén entre el sistema del Tratado Antartico
7. Losproblemas de seguridad operacional de embargai Consejo del Artico.

ciones en aguas de la Antartida son motivo de preocui]%-

cion para las partes en el Tratado y se estan considerd gor%izﬁ:tlf:gg;? éljjr.'fg'rg?ieesn EIIOAJS;;;%;” Iea}sﬁr:caer;;r'o
en relacion con el codigo de transporte maritimo pol P ; ’ ' :

segun lo indicado en el parrafo 14@pra a_l'cilit’a_r el interc}ambio de informa_lcién sobre actividades
cientificas y logisticas en las regiones polares. La CCIA
8.  Los derrames de combustible en el medio ambiem{g estado facilitando la interaccién relativa a las activida-
marino suscitan para las especies silvestres y el megi@ cientificas en el Artico y en la Antartida. Ello incluye
ambiente un riesgo de magnitud mucho mayor que l@scooperacién del Comité Cientifico Internacional del
derrames en tierra. En consecuencia, la clara tendengigico (IASC) sobre las respuestas de indole climatica,
hacia barcos de turismo de gran tamafio en aguas dgufnica, glaciolégica y biolégica de las respectivas regio-
Antartida es motivo de preocupacién para el Consejo gles polares frente a los cambios mundial D RRSAT,
Directores de Programas Antarticos Nacionales, debidqal satélite de avanzada utilizado para la eotifn de
gran volumen de combustible que transportan esas embgépas, esta recogiendo datos en las regiones del Artico y
cacionesy a la probabilidad de que dicho combustible egé€|a Antartida. Los estudios sobre la estratosfera y la
almacenado en compartimientos adyacentes al ascojonosfera articas son coordinados por las investigaciones

0. La preocupacién acercadelos barcos de gran tamﬁﬂb’i Antartida. La estacion de inVGStigaCioneS multidisci-
y el riesgo potencial para el medio ambiente que éspiparias de la Zackenberg Ecological Research Organiza-
presentan condujo a la 232 Reunién Consultiva del Tratdi@ (ZERO), en Groenlandia oriental, es parte de una
Antartico a aprobar la resolucién 6 (1999), en la que Bequefa red que recopila datos a largo plazo, los cuales
exhorta a las partes no consultivas que atin no han pasgd¥iran como referencia para las comparaciones con la
a ser partes en el Protocolo al Tratado Antartico sotBtartida, al proporcionar datos de una zona del Artico
Protecciéon del Medio Ambiente, en particular las quglativamente no afectada por la influencia humana.
tienen actividades de turismo antartico en su territorioAge€mas, se celebré un simposio sobre los aspectos mundia-

que se adhieran tan pronto como sea posible al Protoctg.del cambio climatico, patrocinado conjuntamente por
a CCIAypor el IASC, al que asistieron 240 participantes.

fin de intensificar el intercambio de informacion, el
Bmité Mixto de Gestion de Datos Antarticos organizo su
reunién anual en cooperacion con organismo homologo
11. Todos los miembros de la IAATO han realizadgara el Artico, el Directorio de datos ambientales articos,
evaluaciones de los efectos sobre el medio ambiente yusimbos convinieron en seguir tratando de llegar a una
miembro también ha registrado una evaluacion inicial deayor integracion.
los efectos sobre el medio ambiéhte

10. Las empresas de turismo en la Antartida apoyan
operaciones logisticas y los programas cientificos en
Antartida proporcionando transporte.

12. LalAATO ha pronosticado que la Antartida seguirg . .

siendo un lugar de destino especializado y relativamerﬁé Observaciones finales

costoso, ofrecido por un namero limitado de empresas ] o ) )
experimentadas que se centran en viajes educacional&®a E!Sistemadel Tratado Antartico sigue proporcionan-

zonas excepcionales por su valiosa historia natural y §94n ejemplo sin par de cooperacion internacional sobre
especies salvajes. la base de acuerdos internacionales. La Antartida, designa-
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da como reserva natural, dedicada a la paz y a la ciencia,® Informe Final de la 222 Reunién Consultiva del Tratado
es el ambito de una eficaz cooperacién internacional en Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio de

materia de investigacion, en particular en lo relativo al

estudio de los cambios mundiales.

16.
sobre Proteccion del Medio Ambiente (Protocolo de
Madrid) el 14 de enero de 1998, tras su ratificacién por
todas las Partes Consultivas en el Tratado Antartico, se han
reglamentado mas las actividades humanas en la Antartida,
afin de proteger al medio ambiente antarticoylos ecosiste-
mas dependientes y asociados. La futura entrada en vigor’
del anexo V del Protocolo de Madrid, sobre proteccién y
gestién de zonas, confirma el compromiso de las partes en

Al entrar en vigor el Protocolo al Tratado Antartico

pro de la proteccion de este ecosistema sin par.

17.

Sin embargo, hay algunas cuestiones que son motivo
de preocupacion y posibles problemas que serd menester
abordar. La pescailegal de la merluza negra, sobre la que
no se informa y que no est reglamentada, es motivo de,
gran preocupacién dado que amenaza no solo ala merluza
negra sino también a otras especies dependientes y cone-
xas, con lo cual se atenta contra los objetivos del Convenio
para la conservacion de los recursos marinos vivos de la
Antartida. Esta cuestion deberia ser objeto de atencién por*
parte de todos los Estados que realizan actividades pesque-

ras en el Océano Austral.

18.

No se ha logrado ningun acuerdo sobre la adicion al
Protocolo de Madrid de uno o mas anexos relativos a la
responsabilidad por dafios al medio ambiente. Cabe esperar
qgue los intercambios de ideas continten diligentemente*
hasta llegar a un consenso sobre dicho régimen de respon-
sabilidad entre las Partes Consultivas en el Tratado Antar-

tico .

19.

Elturismoen la Antértida es una industria en proceso
de crecimiento, pues van aumentando sostenidamente las
cantidades de turistas y de embarcaciones turisticas. Las
actividades turisticas suscitan riesgos para el medio
ambiente marino y terrestre de la Antartida. Las partesen,
el Tratado Antérticoyla IAATO estén tratando de prevenir

y mitigar los efectos sobre el medio ambiente de la indus-

tria turistica; esas acciones deberian proseguir.

Notas

El presente informe ha sido preparado en nombre del

Secretario General por el Programa de las Naciones Unidas

para el Medio Ambiente (PNUMA), con la asistencia de la
Base Mundial de Informacion sobre Recursos (GRID),
ubicada en Gateway Antarctica, Universidad de Canterbury
(Nueva Zelandia).

2 Naciones Unidas[reaty Seriesvol. 402, No. 5778.

B

1998, decision 1 (1998).

4 Informe del Gobierno Depositario (Estados Unidos de

Ameérica) del Tratado Antartico y su Protocolo (véase el
Informe Final de la 232 Reunion Consultiva del Tratado
Antértico, Lima (Per(), 24 de mayo a 4 de junio de 1999).

Informe Final de la 212 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico, Christchurch (Nueva Zelandia), 19 a 30 de mayo
de 1997.

5 Ibid., parr. 101.

Informe Final de la 232 Reunion Consultiva del Tratado
Antartico, Lima (Per(), 24 de mayo a 4 de junio de 1999,
tema 14 del programa, Inspecciones de conformidad con el
Tratado Antértico.

Informe de Alemania y el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte sobre una inspeccion conjunta realizada
de conformidad con el articulo VII del Tratado Antartico
(Working papemNo. 23presentado en la 232 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico).

Informe de Bélgica y Francia sobre una inspeccién conjunta
en la Antéartida oriental, realizada en 1999 de conformidad
con el articulo VII del Tratado Antarticonformation

paper No. 42presentado a la 232 Reunién Consultiva del
Tratado Antartico).

Handbook of the Antarctic Treaty Systesotava edicion
(Estados Unidos de América, Departamento de Estado,
Washington D.C., abril de 1994).

Informe del Gobierno Depositario (Estados Unidos de
Ameérica) del Tratado Antartico y su Protocolo (véase el
Informe Final de la 232. Reunion Consultiva del Tratado
Antértico, Lima (Per(), 24 de mayo a 4 de junio de 1999).

Informe de la segunda reunién del Comité para la
Proteccién del Medio Ambiente (véase el Informe Final de la
232 Reunién Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Peru),
24 de mayo a 4 de junio de 1999).

Documento preparado por Nueva Zelandia, relativo a la
aplicacion del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente por las Partes Consultivas
en el Tratado Antarticdrfformation paper No. 2
presentado en la 232 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del

Norte: documento sobre la aplicacion del Protocolo al
Tratado Antartico sobre Proteccidon del Medio Ambiente
(Information paper No. 15, presentado a la 212 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico); informe sobre la
aplicacion del Protocolo Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente (hformation papemMNo. 3, presentado a la
222 Reunién Consultiva del Tratado Antartico); y
documento sobre la aplicacién del Protocdidgrmation
paperNo. 17, presentado a la 232 Reunion Consultiva del
Tratado Antartico).

Documento presentado por Noruega sobre los 3
procedimientos elaborados de conformidad con el articulo |

del anexo | del Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente y las reglamentaciones noruegas relativas a la
proteccion del medio ambiente en la Antartittdqrmation
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24

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

paperNo. 38, presentado a la 212 Reunion Consultiva del
Tratado Antartico).

Documento preparado por China sobre las medidas
adoptadas para la proteccion del medio ambiente de la

Antartida por la Administracién china de la Antartida y el
Artico (Information papemNo. 89, presentado a la
212 Reunién Consultiva del Tratado Antartico).

Japgn: documentos sobre la ley relativa a lago@tn del
medio ambiente en la Antartidenformation papemo.

112, presentado a la 212 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico); e informe sobre las medidas adoptadas para la
aplicacion del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambienténformation papemNo. 45,
presentado a la 222 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

Documento preparado por el Brasil sobre la aplicacion del
Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio

Ambiente (nformation papemo. 128, presentado a la 212
Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

Documentos preparados por los Paises Bajos sobre la
legislacion neerlandesa para la aplicacién del Protocolo,

sobre la Ley de proteccion de la Antartida y sobre un
proyecto de decreto para la proteccion de la Antartida
(Information papersNos. 31, 32 y 33, respectivamente,
presentados a la 222 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

Documentos preparados por el Uruguay sobre las medidas
adoptadas para la aplicacion del Protocolo al Tratado

Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente
(Information papemNo. 38, presentado a la 222 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico;leformation papemo.
18, presentado a la 232 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

Documento preparado por Chile sobre la aplicacion del
Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio

Ambiente (nformation papemo. 43, presentado a la 222
Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

Documento preparado por la Federacion de Rusija sobre las
medidas para velar porla aplicacion del Protocolo al

Tratado Antartico sobre Proteccién del Medio Ambiente tras
su ratificacion por la Federacion de Rudiggrmation
paperNo. 63, presentado a la 222 Reunion Consultiva del
Tratado Antartico).

Informe de los Estados Unidos de América con respecto al
articulo 13 parrafo 1) del Protocolo al Tratado Antartico

sobre Proteccion del Medio Ambiente (Information paper
No. 73, presentado a la 222 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

Documentos preparados por Finlandia sobre, la aplicacién
del Protocolo'al Tratado Antartico en Finlandia y sobre la

legislacion finlandesa para la aplicacién del Protocolo
(Information papes Nos. 110 y 114, respectivamente,
presentados a la 222 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

Documentos preparados por Bulgaria, relativos a su
solicitud de reconocimiento con caracter consultivo

(Information paper No. 125, presentado a la 222 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico) y a la aplicacion por

26

27

28

29

30

31

32

33

34

Bulgaria del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambienténformation papemo.

120, presentado a la 232 Reuniéon Consultiva del Tratado
Antartico).

Documento preparadg por Espafia sobre las acciones
realizadas por ese pais en relacion con la aplicacion del

Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio
Ambiente (nformation papemo. 29, presentado a la 232
Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

Informe del Gobierno Depositario (Reino Unido%,de_l B
Convenio para la conservacion de las focas antarticas (véase

el Informe Final de la 232 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico, Lima (Perd) 24 de mayo a 4 de junio de 1999).

Informe del Gobierno Depositario (Reino Unido%,de_l
Convenio para la conservacion de'las focas antarticas

(véanse el anexo E al Informe Final de la 212 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico, Christchurch (Nueva
Zelandia), 19 a 30 de mayo de 1997; el anexo F al Informe
Final de la 222 Reunién Consultiva del Tratado Antartico,
Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio de 1998; vy el
Informe Final de la 232 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo a 4 de junio de 1999).

Informe del Jefe de la delegacion de Australia, en
representacion del Gobierno Depositario del Convenio para

la conservacién de los recursos marinos vivos de la
Antartida (véase el Informe Final de la 232 Reuni6n
Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo
a 4 de junio de 1999).

Declaracién de| Observador del Comité parala ,
Conservacion de los Recursos Marinos Vivos Antarticos en

la 212 Reunién Consultiva del Tratado Antartico celebrada
en Christchurch (Nueva Zelandia), 19 a 30 de mayo de 1997
(véase el anexo E del Informe Final de la Reunién); e
informes del Observador del Comité (véase el anexo F del
Informe Final de la 222 Reunion Consultiva del Tratado
Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio de
1998; y el Informe Final de la 232 Reunién Consultiva del
Tratado Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo a 4 de junio de
1999).

Declaracién de| Observador del Comité parala ,
Conservacion de los Recursos Marinos Vivos Antarticos en
la 212 Reunién Consultiva del Tratado Antartico, celebrada
en Christchurch (Nueva Zelandia), del 19 al 30 de mayo de

1997 (véase el anexo E del Informe Final de la Reunion).

Informe del Observador del Comité para la Conservacién de
los Recursos Marinos Vivos Antarticos (vease el anexo F del

Informe Final de la 222 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio
de 1998).

Informe de la CCIA (véase el Informe Final de la 232 |
Reunién Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Peru),

24 de mayo a 4 de junio de 1999).

Informe del Consejo de Directores de Programas Antarticos
Nacionales (véase el Informe Final de la 232 Reunion

Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo
a 4 de junio de 1999).
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% Informe de la IAATO (véase el Informe Final de la 232
Reunién Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Peru),

24 de mayo a 4 de junio de 1999).

36
Documentos preparados por la IAATO en que figuran un
resumen de las actividades turisticas en la Antartida en el

periodo 1996-1998 y pregciones a cinco afios para el
periodo 1997-20021fformation papemNo. 75, presentado
a la 212 Reunion Consultiva del Tratado Antartico) y un
panorama general de las actividades turisticas en la

Documento preparado por la Organizacién Meteorol6gica
Mundial sobre sus redes deggp a las operaciones y la

investigacion en la Antartidar(formation papemo. 49,
presentado a la 212 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

Informe del Cgnsejo de Directores de Programas Antarticos
Nacionales (véase el anexo E del InformeFinal de la 212

Reunién Consultiva del Tratado Antartico, Christchurch
(Nueva Zelandia), 19 a 30 de mayo de 1997).

Antéartida (nformation papemNo. 86, presentado a la 222 50
Reunién Consultiva del Tratado Antartico). Documento preparado por la CCIA sobre su programa

mundial de investigacion del cambimformation paper

37 .z .
Informe de la Or%anizacic’)n Hidrografica Internacional xot. 9t2 p)resentado a la 222 Reunion Consultiva del Tratado
ntartico).

(véase el anexo G del Informe Final de la 222 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico, Tromso (Noruega), 25 de s

mayo a 5 de junio de 1998). Documento ur‘.set;?arado por la Coalicion del Océano

Antartico y al sobre los cambios climaticos y la

*® Declaracién de la Comjsién Oceanografica _ Antartida (nformation papeiNo. 109, presentado a la 222
Intergubernamental (véase el anexoF del Informe Final de Reunién Consultiva del Tratado Antartico).
la 212 Reunién Consultiva del Tratado Antartico, 52

Christchurch (Nueva Zelandia), 19 a 30 de mayo de 1997). Documentg preparado par Nueva Zelandia en que figura una

actualizacion de las actividades relativas a las perforaciones

39 estratigraficas al este del Cabo Roberts, en la zona

Informe del Directorio Mundial de parques nacionales P—l
otras zonas protegidas (véase el anexo F del Informe Final

de la 232 Reunién Consultiva del Tratado Antartico, Lima
(Pera), el 24 de mayo a 4 de junio de 1999).

40 o - .
Informe de la Organizacién Metegrolégica Mundial en
relacion con el articulo lll, inciso 2 del Tratado Antartico

(véase el anexo F del Informe Final de la 212 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico, Christchurch (Nueva
Zelandia), 19 a 30 de mayo de 1997).

41 L - . .
Informe de la Organizacién Meteorglégica Mundial (véase
el Informe Final de la 233 Reunién Consultiva del Tratado

Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo a 4 de junio de 1999).

42 L - . .
Informe de la Organizacién Meteoroldgica Mundial (véase
el anexo G del Informe Final de la 222"Reunidon Consultiva

del Tratado Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5
de junio de 1998).

43 Informe Final de la 232 Reunion Consultiva del Tratado
Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo a 4 de junio de 1999,

tema 16 del programa, Cuestiones operacionales.

44 ,
Documento preparado por el Peru sobre el uso de fuentes
alternativas de energia en la estacion cientifica peruana de

Machu Picchulppformation papemMNo. 19, presentado a la
222 Reunién Consultiva del Tratado Antartico).

45 .
Documento preparado por Suecia sobre los aspectos
medioambientales del uso de la energia en el programa

sueco de la Antartiddr{formation papemNo. 14,
presentado a la 232 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

46 ,
Documento preparado por el Japén sobre fuentes
alternativas de energia en la estacion de Syowa

(Information papemo. 62, presentado a la 232 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico).

47
Documento preparado por la Federacion de Rusia sobre la
actividad de'ese pais para la utilizacion de fuentes de

energia renovables en la Antartidaférmation papeNo.
75, presentado a la 232 Reunion Consultiva del Tratado
Antartico).
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sudoccidental del Mar de Ross, Antartidiaf¢rmation
paperNo. 4, presentado a la 212 Reunién Consultiva del
Tratado Antartico).

Informe sobre la segunda reunign del Comité para la
Proteccion del Medio Ambiente (véase el Informe Final de la

232 Reunién Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Peru),
24 de mayo a 4 de junio de 1999).

Documentos preparados por la Federacion de Rusia sobre
estudios de zonas subyacentes a los glaciares del Lago

Vostok, (nformation papemo. 64, presentado a la 222
Reunion Consultiva del Tratado Antartico) y sobre
actividades de la expedicién rusa a la Antartida relativas a
esos estudiodrfformation papemo. 77, presentado a la
232 Reunién Consultiva del Tratado Antartico).

Informe Final de la 222 Reunion Consultiva del Tratado
Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio

de 1998.

Documento preparado por Australia sobre importantes
iniciativas cientificas australianas relativas a la Antartida
(Information paper No. 50, presentado a la 212 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico).

Working paper No. 4, presentado a la 232 Reunién
Consultiva del Tratado Antértico.

Documento preparado por los Estados Unidos de América
sobre la formulacién de un programa de vigilancia del medio
ambiente (Information paper No. 34, presentado en la 222
Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

Informe de Nueva Zelandia sobre la labor del Grupo de
Contacto entre periodos de sesiones sobre un informe acerca
del estado del medio ambiente en la Antartida (Working
paper No. 11, presentado en la 222 Reunién Consultiva del
Tratado Antartico).

Informe de Suecia sobre la labor del Grupo de Contacto
entre periodos de sesiones sobre un informe acerca del
estado del medio ambiente en la Antartida (Working paper
No. 5, presentado a la 232 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

25
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61 Documento preparado por Nueva Zelandia en que figura una
actualizacion del programa preparado con respecto al
informe acerca del estado del medio ambiente en la regién
del Mar de Ross (Information paper No. 1, presentado a la
232 Reunién Consultiva del Tratado Antartico).

6

N

Documentos preparados por Nueva Zelandia en que figuran

informes sobre la labor entre periodos de sesiones y sobre la 74

mayor comprension de los términos “de poca monta” y
“transitorio” (Working papers Nos. 34 y 35,
respectivamente, presentados a la 212 Reunién Consultiva
del Tratado Antartico).

6

@

Informe sobre la reunién del Comité para la Proteccion del
Medio Ambiente (véase el anexo E del Informe Final de la
222 Reunidén Consultiva del Tratado Antéartico, Tromso
(Noruega), 25 de mayo a 5 de junio de 1998).

6

~

Informe Final de la 232 Reunion Consultiva del Tratado
Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo a 4 de junio de 1999,
tema 6 del programa, Informe del Comité para la Proteccién
del Medio Ambiente.

6!

a

Documento preparado por el Consejo de Directores de
Programas Antarticos Nacionales, en que figura un resumen
de evaluaciones de los efectos sobre el medio ambiente,
operaciones de auditoria, examenes y documentos conexos,
preparado para las actividades en la Antartida (Information
paper No. 57, presentado a la 212 Reunién Consultiva del
Tratado Antartico).

6

=

Documento preparado por el Consejo de Directores de
Programas Antarticos Nacionales acerca de la planificacion
de contingencia para casos de emergencia (Information
paper No. 6, presentado a la 222 Reunién Consultiva del
Tratado Antartico).

6

2

Informe del Consejo de Directores de Programas Antarticos
Nacionales (véase el Informe Final de la 232 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo
a 4 de junio de 1999).

Informe Final de la 212 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico, Christchurch (Nueva Zelandia), 19 a 30 de mayo
de 1997, parr. 110.

Documento preparado por la Argentina sobre el plan de
manejo de residuos y proteccién del medio ambiente en la
estaciéon Marambio (Information paper No. 17, presentado a
la 212 Reuniéon Consultiva del Tratado Antartico).

6
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o

Parrafo 34 del informe sobre la reunién del Comité para la
Proteccion del Medio Ambiente (véase el anexo E del
Informe Final de la 222 Reuni6n Consultiva del Tratado
Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio

de 1998), y documento preparado por Italia sobre el manejo
de residuos en la estacion italiana de la Bahia de Terranova
(Information paper No. 34, presentado a la 222 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico).

7

oy

Parrafo 35 del informe sobre la reunién del Comité para la
Proteccion del Medio Ambiente (véase el anexo E del
Informe Final de la 222 Reunion Consultiva del Tratado
Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio

de 1998).

72 Informe del Comité para la Conservacion de los Recursos
Marinos Vivos Antarticos (véase el Informe Final de la 232

Reunion Consultiva del Tratado Antartico, Lima (Peru), 25
de mayo a 4 de junio de 1998).

” Informe actualizado de la Organizacién Meteorolégica

Mundial sobre la situacién del ozono estratosférico en la
Antartida (Information paper No. 106, presentado a la 232
Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

Informe actualizado de la Organizacién Meteorol6gica
Mundial sobre la situacién del ozono estratosférico en la
Antartida (Information paper No. 44, presentado a la 212
Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

7

a

Informe actualizado de la Organizacién Meteorol6gica
Mundial sobre la situacién del ozono estratosférico en la
Antartida (Information paper No. 77, presentado a la 212
Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

7

o

Documento preparado por la CCIA acerca de la
investigacion cientifica en la Antartida (Information paper
No. 33, presentado a la 212 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico).

7

N

Documento preparado por Australia sobre la aparicion de
enfermedades en los pajaros de la Antartida (Information
paper No. 51, presentado a la 212 Reunién Consultiva del
Tratado Antartico).

8 Informe de la Unién Mundial para la Naturaleza (véase el
anexo G del Informe Final de la 222 Reunién Consultiva del
Tratado Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de
junio de 1998).

” Informe de la Coaliciéon del Océano Antartico y Austral
(véase el anexo G del Informe Final de la 222 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico, Tromso (Noruega), 25 de
mayo a 5 de junio de 1998).

80 Informe del Gobierno Depositario (Reino Unido) del
Convenio para la conservacién de las focas antarticas (véase
el anexo E del Informe Final de la 212 Reunion Consultiva
del Tratado Antartico, Christchurch (Nueva Zelandia), 19 a
30 de mayo de 1997).

81 Informe del Gobierno Depositario (Reino Unido) del
Convenio para la conservacién de las focas antarticas (véase
el anexo F del Informe Final de la 222 Reunién Consultiva
del Tratado Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5
de junio de 1998).

Informe Final de la 212 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico, Christchurch (Nueva Zelandia), 19 a 30 de mayo
de 1997, parr. 72.

Informe del Grupo de Expertos sobre responsabilidad
(Working paper No. 1, presentado a la 222 Reunién
Consultiva del Tratado Antartico, Tromso (Noruega), 25 de
mayo a 5 de junio de 1998).

©
N

©
@

84 Informe Final de la 232 Reunién Consultiva del Tratado

Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo a 4 de junio de 1999,
tema 10 del programa, La cuestién de la responsabilidad
segun lo estipulado en el Articulo 16 del Protocolo.

8

@

Documento preparado por los Estados Unidos sobre la
situacién y las tendencias del turismo por barco a la
Antartida (Information paper No. 90, presentado a la 212
Reunion Consultiva del Tratado Antartico).

86 Informe Final de la 232 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico, Lima (Peru), 24 de mayo a 4 de junio de 1999,
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tema 13 del programa, Turismo y actividades no
gubernamentales en la zona del Tratado Antartico.

87 Informe Final de la 222 Reunién Consultiva del Tratado
Antartico, Tromso (Noruega), 25 de mayo a 5 de junio
de 1998, parr. 97.
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